
4 6 - évfolyam 1888. 9. szám. Debreczen, vasárnap, február 26. 

Előf i ze t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreczcnben. 

Egész évre 2 frt. 
Félévre . 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-NAGYVARADI 
/ / 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

• 

Hirde t é s i d i j a k : 
Nógy-hanábog petit gorért 5 krjtöbbMŐ-

rinól 4 kr. 
II Nagyobb és többszöri birdetéseknélnAgyonl 

kedvező engedmények tétetnek ' 
|J Bélyegdij: minden beigtatágért külön 30 kr. 
„NyUttér^-beii megjelenő közlemény] 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
adói h i v a t a l n á l , C i á thy Károly és| 
TelegdiK.LajoB könyvkéreékedéBébenj 
Budapesten : G o l d b e r g e r A.V- éBHáa-
senst ein és Vogl er, Béc»ben,Prágában| 
Haasenste in és Vogler , A. Oppelik, 
Schaleck H., S te rn Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : Gl». 
Daube és Mosse Rudolf hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A debreczeni orsz. kiállítás 
ügye. 

(***) E sorok irója, mint hírlapíró, egé­
szen v é l e t l e n ü l volt jelen azon az é r t e ­
k e z l e t e n , melyre— tudtunkkal a helybeli 
hírlapok szerkesztőségeit, mint a n y i t v a 
n o s s á g k é p v i s e l ő i t , sem tartották vagy 
érdemesnek, vagy s z ü k s é g e s n e k meghívni 
s a mely értekezlet volt hivatva, az igazi im 
pulzus megadására annak a már városunkban 
korábban lelkesüléssel felkarolt eszmének, a 
d e b r e c z e n i o r s z á g o s k i á l l í t á s esz­
méjének, mely felmerült eszme minden szín és 
körülmények közt csak h a s z n o t hajthat e 
nemes, régi és dicső multu városnak, a magyar 
városok igazi h a n g a d ó j á n a k , D e b r e -
c z e n n e k 3 í! 

Megvalljuk őszintén, hogy midőn a tanács­
terembe nyitottunk, öröm töltötte el lelkünket 
a kicsiny számú, de s z á m o t t e v é s r e nézve 
óriási súlyt képviselő megjelentek látására, kik 
közt ott láttuk az ősz C s a n a k Józsefet, a 
kinek nevét annyi fényes alkotás hirdeti Deb 
reczen város történeti lapján; ott láttuk S z e-
p e s s y Gusztávot, közügyeink e fáradhatlan 
tevékenységű bajnokát, S e s z t i n a Lajost, 
akinek szava mindenkor és minden dologban 
kiváló sulylyal szokott birni; ott láttuk továbbá 
J ó n a Dániel iparos polgártársunkat, aki gya­
kori szónok ; N á n á s s y Ferenczet. a gazd. 
egylet elnökét, P o l g á r i Andrást, a gyakorlat 
gazdát, stb. stb. Egyszóval öröm töltötte el lel­
künket mikor láttuk, hogy közéletünk e derék 
alakjai egy nagy és nemes eszme létesítése 
szempontjából megjelentek. 

Ugyan, kinek juthatott volna eszébe, hogy 
e férfiak épen azt igyekezzenek csirájában el­
fojtani, amit városunk k ö z ü g y e nemcsak várj 
már évtizedek óta, hanem k ö v e t e l . 

Ugyan, melyik debreczeni, s a közügye­
kért lelkesülő ember nem érezte már évtizedek 
óta gyengeségünknek azon szógyenitő pírját, 
mikor az o r s z á g hangoztatta: hogy most 
Szegeden, most Székes-Fehérvártt (ahol polgár­
mesterünk szerint: Zichy gróf ö s s z e s u r a ­
d a l m i j ó s z á g a i voltak szükségesek, hogy 
a kiállítási tárgyakat a vasúttól bevontassák!!) 
majd egy K e c s k e m é t e n (!) rendeznek or-
s z á g o s kiállítást és mindnyája t e t e m e s 
h a s z o n n a l jár vala ugy a város k ö z ö n s é ­
g é r e , mint erkölcsi testületre nézve is. 

Sajnos, hogy pro domo suo kell beszél­
nünk, de kérdjük: hogy mióta és mi tekintet­
ben nem versenyezhetett minden néven neve­
zendő téren egy Debreczen, a fönt emiitett vi­
déki városokkal ?! Hát mije nincs Debreczen­
nek, amijök azoknak van? Hát van-e a hazai 
kultúrának egyetlen ága, melyben versenyez­
hetne Debreczennel az ország bármelyik 
városa?! 

És mindennek daczára mi történik ? — -A. 
helyett, hogy vetélkedtek volna egy országos 
kiállítás előnyeinek kiemelésében, a helyett 
mint valami nagy augurok, elkezdték madár-
belekböl jósolgatni, hogy mily félelmetes dolog 
egy kiállítás rendezése, mely még esetleg „vá­
rosi pót adót" (sic!) is vonhatna maga után. (?) 
stb. stb. 

Egyszóval, kezdve Jóna Dániel iparos 
polgártársunkon (aki reméljük, hogy talán nem 
mint jónevü „ i p a r o s " fél a kiállítástól) a 
különben is szükkörü gyűlésben egymást igye­
keztek fölülmúlni a kiállítás eszméjének agyon-
bunkózásában, daczára, egy dr. K i r á l y Fe-
rencz és Z á d o r Lajos felszólalásának, akik­
nek e téren való jártasságához, teljesen begyőzó 
érvekkel támogatott czáfolataikhoz szó sem fér­
hetett. 

Debreczennek nincs mutogatni valója (!?) 
monda az egyik szónok. Ugyan kérjük: Szeged­
nek, Székes-Fehérvárnak, meg főkép Kecske­
métnek, mivel volt több mutogatni valója? 

Budapest után nem lehet Debreczennek 
országos kiállítást rendezni, mert azt ugy sem 
múlhatná felül. (?) 

E szerint tehát kiállítást ezután vidéki 
város nem is rendezhet. 

Nincs elegendő vendéglőnk — mondja is­
mét egy tépelődő városatya. 

Hanem azt elfelejti szónok, hogy legalább 
is e z e r üres lakás bizonyára álland a látoga­
tók rendelkezésére annak idején — termesze 
tesen jó pénzért. 

Nekünk nincsen Zichynk — mondja ismét | 
egy aggodalmas hang. 

Mintha bizony Zichynél nagyobb áldoza­
tot nem hozott volna már városunk emelésének 
érdekében, hogy többet említsünk, a jelenlevő 
C s a n a k József is. — Ami pedig a tevékeny 
séget illeti, olyan buzgó férfiak mellett, mint a 
minők e gyűlésen jelen voltak, egy Zichy is 
csak egy ember volt, akinek érdemeiből mit 
sem kívánunk levonni, de aki bizony, daczára 
hogy nábob, a székes-fehérvári kiállítás eset 

T A R C Z A . 
á ufp T&d&ss. 

A „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" számára 
irta: Wgmándi Milelós, 

A dobozi kut káváján 
Piros hajnal hasadáskor, 
Egy nagy szögben fennakadva 
Selyem-kendőt lelt a pásztor, 
S szép fiatal holttetemre 
AJcadott a kútban -vedre. 

Amoda a nagy 7castélyba?i 
Gyászba borult éltkor minden, 
Maga a gróf jött érette: 
Hajts te kocsis! haza innen! — 
S mire a nap szállt, estendet, 
Kitéritek a holttestet. 

Grófi család béli zokogott, 
Béh szomorún megkönyezte! 
Mi sors érte ? hogyan lett e 
Szép virágnak ilyen veszte ? 
Megsiratta as egész nép 
Bus az eset, igy beszélték. * * * 
Éget a nap, hűs az erdő, 
Grófkisasszony oda ment, 
Álmodozni, ábrándozni 
Puha fűre lepihent ; 
Csend az erdőn; vad madár 
Közbe néha kiabál. 

A hogy ott ült, im m-ögctte 
Cserje csattog, ág zörög; 

Arra néze, s pillantása 

S gróf kisasszony ér ezé'. 
Szíve többé nem övé. 

Másszor is még, többször is még 
Gróf kisasszony oda ment, 
Álmodozni szép vadásznak 
Kebelére lepihent ; 
Édes titkuk a madár 
Tudta csak, mely oda száll. 

Be a leány elkomorul: 
Nem lehetsz te az enyém! 
Hogyan szólasz az apámnak ? 
Büszkeségét tudom én; 
És anyám — ah nincsen Ő — 
Rejtő rég a temető. 

Köny szökött a lány szemébe; 
Báioritá a vadász: 
Jó az isten, kedvesem, lásd. 
Hü szívekre levigyáz. 
Bujdosónak elmegyek, 
Kincset, rangot szerezek. 

Ellenség jönapkeletről, 
Arra megyek. Egy napon 
Megjövök' majd, fölkereslek 
Cztfra fényes fogaton', 
Kastélyodban várj reám; 
Isten hozzád, szép arám l 

Köny, sóhajtás még utolszor; 
Megy az ifjú, messze van; 
Szívén nem szünö reménynyel 

leges deficzitjét aligha fedezte volna a maga; 
zsebéből. 

Egyszóval a sofizmák halmaza eltörpültj 
már e gyűlésen is azon számtalan előny mel­
lett, melyet egy országos kiállítás alkalma 
nyújt egy városnak. 

Rajtunk, Debreczenen, van a sor, s ha az 
eddigi érveket éa sántító okoskodásokat elfogad­
hatóknak tartanok, akkor ugyan lemondhatna 
Debreczen örökidőkre egy országos kiállítás 
rendezésének eszméjéről. — Mert, ha minden 
város dévánkozáson kezdte volna a kiállítás 
eszméjének felkarolását, akkor ugyan sohasem 
rendezett volna egyiksem tetemes anyagi és er­
kölcsi haszonnal járó országos kiállítást. 

Tégy ük fel, hogy a budapesti országos kiál­
lítást fényben nem múlhatjuk fe ül, arra egyszerű 
válasz az, hogy nem is akarjuk, mert nekünk 
nincs húsz ezer forintunk egy királyi pavilonra, 
hanem igenis lesz 20 000 forintunk a netaláni 
leitett, de meg nem engedett deficzit törlesz­
tésére. 

Mi erősen hisszük, hogy egy reálisan ki­
dolgozott költségvetéssel szemben, melynek | 
hiányát a fenni gyűlés is nagyon érezé: váro­
sunk említett vezérférfiai egy szívvel s lélekkel 
fogják üdvözölni az eszmét, melynek megnye­
rése iránt minden követ meg kell mozdítanunk, 
mert annak kiszámithatían előnyei mindenkor 
felérnek egy városra nézve egy h a u p t t r e -
ff é r r e l . 

Adja Isten, miszerint senkinek ne legyen 
oka megbánni, hogy ez eszme kivitelének ellene 
szólt, mig azt mindig fájlalnák bizonyára váro­
sunk vezérférfiai, hogy akadályt gördítettek 
egy nemes czél elé, mely csak a közelmúltban, 
an miniatűr is annyira kifizette magát, hogy 
városunk iparos ifjúsági egyletének n y o 1 c z-
s z á z forinton felüli hasznot hajtott. J 

Nagyvilági liirek. 
— Máborus híveik. P e s s i m i s t a ma­

g y a r á z a t o k kisérik mindenütt az ujabb diplo-
macziai alkudozást, melyet Oroszország a keleti 
kérdésben megindított. Teljesség kedveért meg­
jegyzik, hogy az orosz kormány még nem tett hiva 
talos indítványt, hanem Berlinben kifejezte, kíván­
ságait 8 a német kabinet közölte a többiekkel, me­
lyek egyelőre szintén csak bizalmas választ fognak 
adni. Oroszország első sorban csak azt akarván ki­
mondatni, bogy Ferdinánd bolgár fejedelem uralko 
dása törvénytelen, ehhez a hatalmak könnyen hoz­
zájárulhatnának, mert mindannyian már eddig is 
elismerték, hogy Kóburg herczeg trónralépésében 
van egy kis hiba. Németország és Francziaorsság, 

Vár kisasszony untalan; 
Kiül kastély ablakán: 
Mikor jő meg fogatán ? 

Hű szívének, bármi lassan, 
Mégis télnek a napok; 
S napra nap hoz uj vendéget, 
Czifra fényes fogatot; 
Be azt sem a kikelet, 
Sem a hulló levelek. 

Apja kéri, kérdezgeti — 
Mi dolog ez ? mit akar ? 
Sok a kérő, rája vágynak, 
Megvénül igy mihamar. 
Be kérő a hány bomol, 
Mind hiába ostromol. 

Beteg lesz a gróf kisasszony, 
Beh szeretne halni meg! 
Komomája hogy gyógyítsa, 
Friss újsággal lepi meg. 
Gróf kisasszony, tudja már ? 
A faluban nagy sor áll. 

Huszár hadnayy vén goromba 
Ezredesét meglőve, 
Sohse szülték volna őtet! 
Akasztófa az övé; 
Holnap kapja meg szegény, 
Jaj, beh vágyok látni én! 

Tenger a nép, ott szorong ő, 
Hogy ha látna, lábhegyen. 

hír szerint, hajlandók is hozzájárulni az orosz ins 
ditványhoz, de épen nem bizonyos ez még Ausztria-
Magyurország, Anglia éa Olaszország részéről. Egy 
római sugalmazott közlés szerint e három kabinet 
nem tartja elégnek annak kijelentését, hogy Kóburg' 
herczeg jogtalanul ül a bolgár trónon és eltávolí­
tandó, hanem tudni kívánjak, hogy ki legyen a bol­
gár fejedelem és mi történjék, ba Ferdinánd fejede­
lem a hatalmak nyilatkozata daczára sem hagyja el 
a trónt és a bolgárok is ragaszkodnék hozzá ? Mert, 
qogy akár Oroszország, akar a porta fegyveres erő­
vel törjenek Buigáriára, azt a hatalmak nem tart­
ják megengedhetőnek. Mivel pedig minden kerülge­
tés daczára Oroszország czólja csak az, hogy Bul­
gáriát a hatalmába kerítse, berlini, római és lon­
doni tudósítások egyformán arról Bzólanak, hogy a« 
uj alkudozás talán hosszan elhúzódik, de eredményre 
nem fog vezetni, mert a hatalmak egy része ragasz­
kodik ahhoz, hogy a bolgárok élvezzék függetlensé­
güket a berlini szerződés értelmében. Az orosz kor­
mány egyébiránt nem is éri be a diplomaczai tár­
gyalásokkal s szünet nélkül folytatja hadikészülő­
déseit. Égy ujabb tudósítás arról értesít, hogy a 
kaukázusi hadtestek szintén m^gindu'nak Lengyel­
ország felé, a vasutakou pedig általában szünetei a 
kere.skedeltm forgalom, mert a kormány jóformán 
az összes waggonokat lefoglalta katonai szállítá­
sokra. A bolgárok pedig szintén kezdenek lassan 
készülődni arra az eshetőségre, ha Oroszorszá erő­
szakhoz nyúlna. A slivnói ezredet már is Burgaszba 
rendelték s Burgasz és Várna megerősítésére készü-
lődúek.—-A német trónörökösről nap nap 
után szomorúbb hírek érkeznek. A hivatalos bulle­
tinek következetesen csak azt hajtogatják, hogy a 
seb gyógyulása kedvező; ámde a magántáviratok , . 
nagy határozottsággal jelentik, hogy a helyzet ag­
gasztó, s gyors katasztrófától lehet tartani. Állító­
lag berlini udvari körökben sem reménykednek 
többet, Azt irják, Vilmos császár még egyszer látni 
akarja fiát s ezért Auguszta császárnéval együtt 
San-Remóba készül. Állítólag az udvari szalonko­
csik is útra rendezvék már, csak az indulás napját 
kell meghatározni. Más oldalról ellenben valószí­
nűbbnek tartják, hogy talán a beteg trónörököst 
viszik haza Berlinbe. Annál is inkább, mert azt h 
rebesgetik, hogy rövid időn ujabb veaz^ eBebb 

loperácziót kell végezni a trónörökös torkán.; ellen-
J ^sptben a katasztrófa legfölebb is csak hetek 
I f Á - * bí'csi Bürgerverein, mely 
az oszIsjHf-magvar-német szövetségi.szerződés k̂ S*——" 
zétételeko^ melegen üdvÖzö.i^^f^riaTássy'íryu-
lát, köszönő levelet kapefí a gróftól, ki levelében 
kiemelte, hogy a szövetség létesítésének főérdeme 
a két uralkodót illeti s mivel a szövetség a két fél 
életérdekének felel meg, bizhatni benne, hogy jö­
vőre sem fogják soha máskép alkalmazni, mint a 
hogy eredetiieg czélozva volt. —• Vilmos német 
császár ebédet adott az orosz Kaluga-ezred kül­
döttsége tiszteletére s meghatott hangon mondott 
toastot a czárra, gróf Suvaloff orosz nagykövet pe­
dig meleg szavakban mondott köszönő választ; 
eléggé érdekes színjáték két héttel Biímarck?em­
lékeztető beszéde után. — Szerencsétlenség 
a, tengeren. Fiuméből jelentik, hogy hátfőre 
virradó éjjel a teugeren négy hajó került veszede-

Haüja hogy szép, fiatal. 
Kár érte hogy oda hál. 

Most húzzák fél a Utóra; 
Gróf kisasszony oda néz; 
Egyszer nézett, soha többé, 
Térde roskad, esze vész; 
S csak, mini messze, hallja még^ 
Hogy megdördül fent az ég. 

Zápor mossa el a népet, 
Leborul az éjszaka; 

Útnak indul egymaga. 
Be egy rémes tünemény: 
A bitófa vele mén. 

Szép vadáss fenn a bitófán 
Feketén a kedves arcz — 
Ez irtózat sikoltása 
Zengé tul a zivatart; 
S szétszórt hajjal grófi leány 
Elmerül az éjszakán. 

S a dobozi kut káváján 
Hogy a hajnál hasadott, 
Egy nagy szögben fenaJcadva 
Sélyemkendő lobogott; 
S szép, fiatal holttetem 
Lebegett lenn a vizén. 

TMüevl SKébiaatixi33cl3LOSs eary í ^ l ixr xxaelléblzilet -%rműOL oeuaitiolTrab. 



DÉBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

lembe, A „Kostrena" és „Ireneo" magyar hajók 
zátonyra ju tot tak; az „Aotonio 0 ." uevü olasz kót-
árboczos ós a magyar „Karlovácz" pedig összeüt­
köztek. Az olasz hajó árböczai összetörtek 8 a le 
génység a magyar hajóra menekült. A tört hajót 
később egyik helyi gőzös vontatta be a fiumei kikö­
tőbe. A megfeneklett két hajónak a „Bátor" és a 
„Klotild" gőzösök indultak segélyökre. í 

Hazai hirek. 

Debreczeni hirek. ség megjelenése tisztelettel kéretik. Az estély érde­
kességét nagyqan növeli az, hogy Mátray Lajos ta-

— WLinevezések. Debreczen sz. kir. városjnár ur „a dal" cziinü költeményét az est folyamán 
és Hajduvármegye főispánja gróf D é g e nf e l d j Z i l a h y Gyula ur, a helybeli színtársulat első 

— Uj gézmalom Hajdumegyé* 
ben. Nádudvaron Bogdán Gábor földeai földbirto­
kos éa Kőmive8 Venczei nádudvari lakos mintegy 
24 ezer forintnyi költséggel uj gőzmalmot építtet­
tek, 20 lóerejü gőzgéppel, 2 hengerrel, a legújabb 
malomgépekkel, pitliző készülékkel felszerelve. A 
kazán próba szombaton tartatott meg, mely után 
nagy áldomást ültek.— Aradon a Neumann-
féle nagy Bzeszgyár, tekintettel a s ú l y o s viszo^ 
nyokra, három évi adóleengedést kapott. — JPo-
zsonyban e héten tartották meg az utolsóelőtti 
hivatalos marhavásárt s még nem jött létre egyez 
meny a vásárok további fentartása iráot. — Ha* 
mis egyforintosok kerültek forgalomba Sze-
pesmegyében s arról ismerhetni rajok, hogy „sajtó­
hiba." van benDÖk: a magyar „képezvén" szóban 
»y" betű a nva helyett. — Temesvárit Ormóa 
főispán, hir szerint, fegyelmi vizsgálatot kivan in­
díttatni az ottani főkapitányság összes tisztviselői 
ellen. — Öreg szolgabíró szórnom 
vége. Zemplénmegyében rövid idő alatt már a má­
sodik szolgabíró vetett önkezűleg véget életének, 
üjfalussy Mihály, a bomonnai járás öreg főszolga-
birájá. Hetven év körül járt, egyike volt a megye 
legrégibb tisztviselőinek s becsülték, tisztelték me 
gyeszerte. Mindig puntosao, lelkiismeretesen vé 
gezto dolgait, csak utóbbi időben kezdett beteges 
kedai, a mi természetesen nem maradhatott nyom 
nélkül a hivatalban sem. Tanácsolták is neki, hogy 
adja be a lemondását. De ő nem akarta. A napok 
ban az alispán hivatalosan megvizsgálta a szolga 
bíróságot, mulasztásokat látott s e miatt Ujfalussyt 
fölfüggesztő hivatalától. Másnap aztán az öreg szol 
gabiró agyon lőtte, magát. Szomorú vége őszinte 
részvétet keltett. Özvegy ember volt, csak két fér­
jes leánya maradt. — JErös hite van dr. Tóth 
Ödön vidéki orvosnak abban, hogy tudja a módját, 
mikéat lehetne a német trónörököst meggyógyítani 
s mert ajánlkozására a porosz udvartól nem kapott 
választ, most Ferencz József ő felségéhez adott be 
kérvényt, hogy legfelsőbb helyről figyelmeztessék a 
német uralkodó családot dr. Tóth mentő gyógy­
módjára, a mi persze alighanem néminemű nehéz­
ségekbe fog ütközni. — A rendőr-kapitány 
ur. L ő c s é n szenzációt keltett a hir, hogy Mar-
kovics Ede városi főkapitány hirtelen s nagyon gya­
nús körülmények közt távozott a városból. Azt 
hiszik, hogy Amerika felé vette útját. Mert azóta, 
hogy eltűnt, czifra dolgok sültek ki. A főkapitány 
ur .több ezer forint erejéig váltót hamisított a lőcsei 
plébános nevére s Ügyesen tudott a váltókra pénzt 
szerezni. Aztán útra valóul hozzá vett pár száz 
forintot a város pénzéből is. Legalább igy beszélik 
Bzéltébeo. S a ki hallja, annál inkább eltűnődhetik 
rajta, mert Markovics Ede köztiszteletben állott s 
igen tehetséges derék tisztviselőnek tartották. — 
A pánszláv tótok vezére, H u r b á n Jó­
z s e f hlubokai evang. lelkész, hirtelen megh. 
Neve hirhedetté lett hazánk történelmében, jM 

"--—vjeg^hyugtálanabb pánszláv lázitóé és lázadó,-Ép 
m i g a pánszláv táborban ép ezért ünnepePiérfiu 
volt. Ő volt az, a k i „Tótország* kihaaitasát kívánta 
8 a kérvényt Moyzes püspökkel Hurbán nyújtotta át 
az uralkodónak. Az alkotmány helyreállítása óta 
volt sokféle pöre, fogva is volt, de működését lan­
kadatlanul folytatta. Tavaly, a turócz-szentmártoni 
tót kíállitáson tar tot ta utolsó izgató beszédet. Leg­
utóbb, mint emiitettük, katonaszabaditási ügyben 
volt baja a fényitőbirósággal. Haláláról az a hir, 
hogy méreg okozta, a most ellene indított fenyitő 
pörbén várható elitóltetéstől rettegve, maga vetett 
véget életének, ujabban meg lettczáfolva.H'ubokán 
szerény jövedelmével kevéssé magyarázható előkel? 
háztartása volt. Négy fia és bárom leánya gyászolja 
Egyik fia, Szvetozár, Turócz-Szentmártonbau lakik 
és „VájanskiB néven kedvelt tót költő. 

Az otthon. 
Irta: Zömbor ovszki Ludmilla. 

(Felolvastatott a fiFelo!vasó-kőrtt febf. 22-iki éslélydn.) 
A mig élünk, boldogok szeretnénk lenni. 
Rövid életünk boldogságának rezgő húrjai 

egy magasztos barmoniában egyesülnek, melynek 
tárgyilagos fogalmát az „Otthon" szó adja leghi 
vebben vissza. 

Távol léve az Otthontól, csábos varázszsal 
integet az felénk, mig a tett színhelyén alig vesz-
Bzük észre, mily becses kincset birunk benne. 

így vagyunk ezzel is, mint minden gyönyör­
rel a világon. Mig a hatás befolyása alatt állunk, a 
lélek annyira eltelik a kellemes érzetekkel, hogy a 
tulajdonképeni létről meg is feledkezik, s igy saját 
eszünknek ideje sem marad meggondolni: ha vájjon 
Igazán jól érezzük-e magunkat, vagy csak álomké­
pek fognak körül. — No ínég aztán feltámad, már 
magában az ember természetében rejlő, elégedet­
lenség is, mely a jelenben mindig ujabb vágyakkal 
és óhajokkal áll szemben. Ionén van: hogy rend­
szeresen csak a visszaemlékezés óráiban ismerjük 
be, hogy bizonyos ideig valóban boldogok voltunk. 
Ebből magyarázható meg az a gyakori felsohajtás 
Is: „Oh mily boldog voltam egykori" valamint a 
jelen elismerésének csak ritkán előtörő szózata is: 
„Ah mily boldog vagyok I." 

Ilyen az otthon is, — ki abban a korban, 
mikor a fizikai ós szellemi erők már a megállapodás 
pontjára értek, mikor a lélek a mindennapiság őadi 
palástját levetve, magasztosabb eszmekörben talál 
megnyugvást ki ekkor a sors szeszélye miatt, kény­
szerítve vau nélkülözni az otthont, az a legszeren­
csétlenebb halandó, fíasoalit az az ember a hónából 

József Medgyaszay Miklóst, eddig városgazdái gya­
kornokot, ugyancsak a városhoz közigazgatási gya­
kornokká nevezte ki, — -Csőregh Gyula posta-
és távirdatiszt, kitől lapunk számos sikerült közle­
ményt hozott, Il-od osztályú posta- és távírda szám­
tisztté neveztetett ki a közmunka és közlekedés­
ügyi miniszter által. — JFarkas keltjeit 
medve. Múlt szombaton tste medve-tánczoltató 
oláhok érkeztek Nagy-Várad felől városunkba, s i 
Giiányi kaszárnya mellett, a katonai kórház közeié 
ben 3 medvét kikötöttek, ők magok pedig dolgaik 
után mentek. Sötét lévén az idő, az ott levő kato 
oák azt hitték, hogy farkasok akarnak a városba 
betörni, elkezdtek a farkasoknak vélt medvére lö­
völdözni, s tévedésüket csak akkor vették észre, 
midőn két medvét agyonlőttek. — Wévmagya 
rositás, Handtel Kálmán, debreczeni lakos, btl 
ügy miniszteri engedély folytán nevét wHavass°-ra 
változtatta. — M*opescn kontra Jakobo 
vics, Poynár Dénes debreczeni kir. ügyész, mint 
közvádló annak idején a debreczeni sajtóbiróság 
előtt vádat emelt Popescu Mihály m. lá?uri kör 
jegyző képviseletében a Nagyváradon megjelent 
„Közjogi Elleuzék" czimü lap 69-dik számában 
közzé te t t egy czikk miatt Jakabovics Mór nagy­
váradi lakos ellen, melyben a debreczeni sajtóbiró-
ság már egyszer itélt. A közbevetett semmiségi pa 
nász folytán azonban a kir. Curia az eljárást meg­
semmisítvén : az aradi kir. törvényszéket delegáltn 
a sajtóügyi tárgyalás ujabban Kendő megtartására. 
Ez ügyben a tárgyalást április hó 19-kén tartják 
meg. — ÉSskiidtszéki tárgyalás volt hét­
főn városunkban Mikecz József, a nyíregyházai 
„Ébredjünk" czimü lap szerkesztője ellen, ki meg­
vesztegethetőséggel vádolta a felső bíróságokat; az 
esküdtek.kimondták, hogy ez rágalom, de logikájok 
aztán az volt, hogy Mikecz József nem vétkes; a 
kir. ügyész semmiségi panaszt jelentett be. 

—- tiymen. L a s z Lázár magyar államva-| 
suti mérnök e héten tartotta esküvőjét Horsetzky 
Ide kisasszonynynl, Horsetzky Sándor osztálymér 
aök leányával városunkban. — R ó t t Zsigmond 
városunk szülötte, tart. honvédhadnagy a miskolczi 
„Groák Hermán és Társa" nagykereskedő czég 
tagja, eljegyezte G r o á k Józset olmützi könyv, 
nyomda tulajdonos müveit lelkű szép leányát E, e-
g i n a kisasszonyt. — L óvass Károly, érmibály-
falvai földbirtokos szép leányát: Zsuzsika kis­
asszonyt a napokban jegyezte el Papp Zsigmond 
érkörtvélyesi birtokos. — H a d a y Sándor, színtár­
sulatunk kedvelt baritonistája, eljegyezte Kolda 
Róza kisasszonyt, özv. Kolda Jánosné szép és mű 
veit leányát. Őszinte szívvel kivánunk boldogságot 
a szép frigyre. 

- Halálozások* B i s u t k a Litván, 
hogy ez a név is, melynek viselője annyi derültséget 
keltett, a gyász-rovatba került 1 Bisutka István, vá 
rosuuknak egyik legérdekesebb alakja, nincs többé 
Szerdán hajnalban szélhűdés következtében elhunyt. 
Foglalkozására nézve gubás mester ember volt/de 
nem ez tette őt hiressé, hauem azon körmönfout 
pohárköszöntők szerezték meg neki a hírnevet, 
melyeket utánozni senki se birt. — Midőn hirnév. 
ről szólunk, országos hírnevet értünk alatta, mert 

hunytat, épp n az említett tulajdonságánál 
,*a, országszerte ismerték. Képviselők s más ne­

ves emberek mindig megfeszített figyelemmel hall­
gatták, ha közvacsorák alkalmával „Bisutka bácsi" 
(ez volt a népszerű neve) toasztot mondott. Váro­
sunkban általánosan ismerték, — hosszú fehér sza­
kálla, hosszú becsületben eltöltött élet jelképe volt. 
A szabadságharc/, idejében fegyverrel szolgálta ha­
záját. Béke hamvaira 1 — Keresztényi Imre és neje 
szül. Kecskés Irén kis fia, K e r e s z t é n y i Elemér 
II. elemi oszt. tanuló életének 8 évében elhunyt. Béke 
lengjen az oly korán elhunytnak hamvai felett I 

HÍREK. 
— Meghívás. A debreczeni dal-egylet f. é. 

raárcaius bó 1 én azaz Csütörtökön este 7 és féj 
órakor a „Bika" szálló éttermében Rácz Károly 
kedvelt népzenekara közreműködésével dal- és ze 
neestólyt tart, melyre a nagyérdemű mivelt közön^ 

száműzött vándorhoz, ki ugy a felkelő napban, mint 
a háladalt zengedező pacsirtában, ugy a csergedező 
patakban, mint az esti lágy fúva lomban hazája hír­
nökét véli látni, hírnököt, ki mit sem regél, de mert 
ugyanaz a termésseti jelenség, bazájára emlékezteti 
vissza. 

Mielőtt rátérnénk azokra a rezgő hurokra^ 
melyek az Otthont bűbájos varázszsal töltik el, 
vessünk egy szempillantást az ember természetében 
rejlő ösztönszerű vágyra, mely őt az Otthon sze-
etetóre indítja. 

Egy egészen köznapi példát hozok föl. — íme 
egy gyermek, ki már — hogy népiesen fejezzem ki 
magamat •— gagyogni kezd, tehát eszmél is, ez a 
gyermek látogatást tesz, s mi történik ? Alig múlt 
el egy félóra halljuk a kisded ajkáról: „Anyám 
menjünk hazai" A háziasszony játékot, kártyát, ké­
pes könyvet szed elő, a mama is mindent elkövet, 
hogy szórakoztassa gyermekét, de ezek csak pilla­
natnyi örömöt okoznak neki és igen rövid időre fe 
ledtetik a kis csemetével az otthonnt, végre is 
addig nyugtalankodik, mig anyja megsajnálja és 
haza vezeti. 

Mi vonzotta e picziny gyermeket haza? Hisz 
anyja — ki előtte legkedvesebb a világon vele volt. 
Nem is az anyjához kívánkozott, hanem az édes 
Otthonak ösztönszerű szeretete vonzotta őt Ott­
honába. 

Az évek rohamosan haladnak, a kisdedből i s ­
kolás növendék lesz. Minél kisebb a szülőváros ősi 
minél magasabb kiképezést nyer az ifjú, annál to-l 
vább kell a szülei háztól, a legédesebb otthontól! 
távol lennie. j 

Van-e Mozart vagy Strausz zenéjének, oly 
édesen csengő hangja? van-e koszorús költőinknek 
szebben szóló rythmusa, mely hatásosabban csen-

rendü és közszeretetnek örvendő tagja fogja egy­
letünk iránti szívességből elszavalni. — Belépti-díj 
személyenként 40 kr. Alapító és pártoló tagok csa­
ládtagjaikkal együtt szabadjegyeiket használhatják 
— Debreczen, 1888 február bó 25- kén. — Márk 
Endre, egyleti elnök. 

— Simfonia hangverseny. A hely 
ben állomásozó cs. kir. 39. sorezred zenekara által 
Czapek Péter karmester vezetése alatt , ma f. hó 
26-kán rendezendő hangverseny iránt, mely < 
nemben első lesz ez idényben, a közönség élénk ér­
deklődést tanusit. — A hangverseny vonzerejét 
nagyban fogja emelni azon körülmény is, hogy azon 
V Margó Czélia urn_ő több helybeli műkedvelővel 
együtt szíves lesz közreműködni. 

— Olvasóink figyelmét különösen felhív­
juk a lapunk mai számában foglalt béijónevü ipa­
rosunk hirdetésére. H u b e r József, nagyiparosunk, 
kinek jó hangzású neve a távol vidéken is ismere­
tes, a legujabü divatú tavaszi és nyári szövetekkel 
dúsan berendezett férfiruharaktárát ajánlja a kö­
zönség figyelmébe, Bor os Sándor pedig szintén 
dúsan berendezett sírbőraktárát ajánlja a kegyele­
tes közönség figyelmébe. 

— JKöszÖnetnyilvánitás. Az augs-
burgi légszeszgyár tekintetes igazgatósága 50 frtoi j 
azaz ötven osztr. értékű forintot szíveskedett adp-| 
mányozni a helybeli izraelita iskolák alaptőkéje 
gyarapításéra, midőu a fenti összegnek átvételét és 
péuztárunkba jut ta tását elismerni szerencsénk van, 
fogadja a nagylelkű adományozó ez utón bálás kö­
szönetünk kifejezését. — Debreczen, 1888. február 
üó 24-dik napján. — Dr. Balkányi Miklós, az izr. 
iskolaszék elnöke. 

— Búcsú fellépés ek. M á n d o k y n é 
Morzsái Emma úrnő, operánk egykori fenomenális 
hangú énekesnője, ki évek hosszú során keresztül 
volt közönségünknek osztatlan tetszésben részesülő 
kedvencze, márczius 17-kén búcsúzik el a szinpad-
tól, mely számára annyi dicsőséget szerzett. Közön 
ségünk, mely mindenkor ki szokta mutatni az igazi 
érdem iránti méltánylását, bizonyára a Mándokyné 
búcbúfelléptét is olyan ünnepé teendi, mely feled-
hetlen legyen az érdemes művésznőre nézve. M.ni 
ujabban halljuk ez estén 0 d r y Lehel és D a 1 n o k i 
Béni a b.-pesti operaház tagjai is fel fognak lépni. 
Z i l a h y Gyula, ki három évi ittléte óta közönsé­
günk kiváló kedvenczévé küzdötte fel magát, már­
czius 22-kén búcsúzik el (reméljük, hogy csak rövid 
időre) közönségünktől. — A búcsúest érdekességét 
nagyban fogja emelni azon körülmény, hogy a da­
rabban A b o n y i Gyula, közönségünk egyik leg­
jobb emlékben élő színművésze, a budapesti nem­
zeti szinház tagja a Zilahy iránti szívességből fel 
fog lépni. E kiválóan érdekesnek ígérkező estre 
eleve is felhívjuk olvasóink figyelmét. 

— Möszönetnyilvánitás. A debre^ 
czeni iparegyesületi takarék- és hitelintézet tekin­
tetes Igazgatósága 10 frtot az az tiz osztr. értékű 
forintot szíveskedett adományozni a helybeli izrae 
lita iskolák alaptőkéje javára ; midőn ezen összeg­
nek átvételét és péuztárunkba jut ta tását elismerni 
szerencsénk van, fogadja a tekintetes Igazgatóság 
nagylelkű adományáért köszönetünket. — Debre-
czenben, 1888. február hó 17-kén. - Dr, Balkányi 
Miklós, az izr. iskolaszék elnöke. 

— Felolvasás. A felolvasó-kör szerdai 
estélyen Zámbo r o vsz ky Ludmilla kisasszony 
a r. k. leánytanoda jeles tanítónője olvasott föl 
szellemesen és érdeklődést keltőén csevegve az 

Otthon"-ról. A felolvasónőt a szép számú közön 
zég zajos tapssal jutalmazta. — A felolvasást a fel 
olvasónö lapunk számára volt szíves áteugedni 8 
annak közlését mai számunkban meg is kez­
dettük. 

— Visszahelyezés* A miniszter B o r o s 
László mátai biztost, kit a közigazgatási bizottság 
hivatalvesztésre itélt, visszahelyezte előbbi hivata­
lába s csupán 50 forint pénzbírságban marasz­
talta el. 

— Bisutktn, bácsi és Rádl ÖtlÖn. 
Rádl Ödönnel, a kiváló nevű esztétikussal, Petőfi­
társasági taggal s Várad legelső ügyvédi tekinté­
lyével történt, hogy egy alkalommal igen előkelő 

genék az ifjú füleibe, mely több kellemmel és va 
rázszsal töltené el az ifjú kebelét, uuiut a fáradal­
makkal terhes iskolai év végén ezen egyszerű sza­
vak : „Haza utazom." „Mily jó lesz odahaza." 

Mi okozza az ifjúnak ezen lelkesedését? Ta­
lán a szabadság? a piheués utáni vágy, vagy a szü­
lők látása? Nem, egyiksem, hisz nem lehetetlen, 
hogy ugyanezen élvezeteket évközben is feltalál­
hatja, hanem, igen, az az egyöntetű kellemes érzés, 
mely jaz otthonhoz vonz, ragadja meg az ifjú haj ­
lékony kedélyét. Legfontosabb rugója eunek a von­
zalomnak a szülői szeretet, mellékes körülményei 
az a kisebb nagyobb ólvezer, mit részbeu a szabad-i 

j , részben a szenvedély hoz létre. Sőt ba határo-l 
zottan megkérdeznek az ifjút, tulajdonképen mii 
vonza őt haza? Talán a .természet gyönyörét oly| 
hiven vissza tükröző falusi vig élet? vagy a kert 
alján csörgedező kis patak, vagy a nádasban ta­
nyázó vad kacsák ? vagy talán lovaglás, kocsizás, 
szóval a falusi szabadság szenvedélyes élvezete, 
alig tudna reá választ adni. De lemondani a szün­
idői otthonról bizonyára nem tudna az, kinek va­
lódi és nem csak utánzott otthonja van. 

Az otthon hasonlít a gyémánthoz. j 
A valódi gyémánt az utánzottnái sokkal szi­

lárdabb, következetesen az idő viszontagságai rajta 
csorbát nem ejthetnek és valamint csak természeti 
törvény hozhatja létre, ugy tökéletesen megsemmi­
síteni is csak a hő legnagyobb természeti ereje ké­
pes, mig az utánzott gyémánt csekély anyagi erő 
befolyása alatt értéktelenné válik és csak addig 
bírja tetszésünket, mig fel nem ismerjük benne a 
hamisat. | 

(Folyt, köv.) 

társaságban egyik debreczeni kávéházban időzött s 
ugyanakkor odavetődött az e héten elhányt Bisutka 
bácsi, akit menten be is mutat tak R. Ö. nek, mint 
„debreczeni speczialitást.8 — Bisutka uram pedig 
rágyújtott azonnal egy körmönfont dikezióra s on­
totta a czifrábbnál czifrább agyafúrt szólamokat 
akár a jó szalonna a zsírt s é l te t te II. 0 .- t mint 
„angüus ' - t (Tudvalevőleg R Ö. angolosan ceak 
szakált visel.) A víg társaság jókat n e v e t i t t a B. 
uram rögtönzésein ; de eg}szer csak az öreg birt t -
len elhallgat, komoly fürkésző tekintetet vet mind­
annyiokra, majd fel kél s mintha csak *öz<lel-hról 
akarna barátkozni, végig tapogatja először R. Ö t , 
majd pedig a többit. — A társaság már ke?dte so-
kalni a dolgot,"s nem tudva mire magyarázni a bi­
zalmaskodást, s csak ugy egy óra múlva tudhatta 
meg az okot, mikor nemes B. bátyánk hosszú ne"-""' 
béz sóhajtás után el kezdett emigyen moiiologizáini 
„Erre arra a fránya anghusának, mig én dikezióz-
tam „ e l r á m o l t t ő l e m e g y s a H a n g o s k i s 
„ k o s t ö k ö t . " Persze, hogy Várad első bűnügyi 
védője sem álmodta volna ezt a vád alá helyezést, 
s tar tot t is az öregnek olyan védbeszédet, hogy az 
öreg később is mindig restelte, hogy „félreismerte" 

az urat. 
— A debreczen* nJP€*lgári~köt* évi 

rendes közgyűlését folyó évi márczius hó 4-én, azaz 
vasárnap d. e. 10 órakor tartja meg piacz utczai 
(Kouilóssy-ház) helyiségében, melyre ugy a kör 
tagjai, mint az érdeklődő közönség, ti.-ztelettel 
meghivatnak. Tárgya leend a közgjűlésnek: Az 
elnöki je lentés , a zárszámadások megvizsgálása 
tárgyában a számbiráló bizoitság jelenléte, költ­
ségvetés megállapítása, tisztikar negválasztása a 
könyvtár rendezése ügyében intézkedés, indí tva- . ' 
nyok. Mely közgyűlés a kitett napon az alapszabá­
lyok értelmében azon esetben is megtartalik, ha a 
megjelent tagok száma negyvennél kevesebb leend.^ 
N a g y Ferencz, elnök. i>1 

- —- „Szinház" rovatunk a hétről váratlant* -^ 
közbtjött akadály miatt mari dt ki s igy csak rövrS*.-' 
den emiitjük meg, hogy hétfőn, adták először sz.in'4j# 
padunkon K a r c z a g Vilmosnak r A hitves" cziniü^ 
szinművét. Az előadás telt ház előtt, nagy érdeklő­
dés mellett feíyt le és a szerzőt a közönség buzdí­
tásul ezüst koszorúval és ezüst Felleggel tisztelte 
meg. Az első felvonás után, a színpadon a függöny 
mögött tö r t én t , számosak jelenlétében. Karczag 
Vilmos köszönetében kifejezte, hogy előlegül tekinti 
a kitüntetést további munkálkodására. A darabnak 
nagy hatása volt. A szerzőt összesen tizenkétszer-' 
hívták k i ; a főbb szerepeket Medgyaszei Evelin 
"k. a., Molnár László,Zilahi és Rónaszéki játszották. 
A darabot német színpadok számára is megszerez­
ték ; már fordítják. 

— JPurint. Mai napon ünneplik a zsidók 
purim" ünnepét, melyhez jó bor, tudjuk, lesz elég, 

de hogy annál több legyen a kedély, jókivánataink-
kal mi is hozzájárulunk! 

Szerencsétlenség. Dr. K a r d o s 
Samu helybeli ügyvédnek, a Pjacz-U'czán a Szik-
szay-bázban levő irodájában tegnap reggel nagy 
szerencsétlenség történt. A szobaleány ugyanis 
tüzet akarván gyújtani, eléggé nem kárhoztatható 
szokás szerint a gerjesztőt petróleummal locsolta le 
s meggyújtáskor a kanna felrobbant s a szerencsét­
len leányt annyira összeégette, hogy életéhez kevés 
a remény. Az iroda bútorzatában, valamint a fel-
hnlmazott irományokban is kár esett. A tüzet sze­
rencsére gyorsan elfojtották. Intő példa ez a pe t ró­
leummal való oktalanul bánók számára, A szoba­
leányt Szombati Zsuzsánnáuak hivják. 

— Öngyiikosság cyankálival. E 
héten egy nyíregyházi uri család sarja Léidéi Béla 
fényképész segéd ífj. Kacsari László kis-várad-ut-
czai vendéglőjében cyankálival megmérgezte n.agát 
s félórai szenvedés után meghalt. Lényei Béla 22 
éves és luth. vallású volt. Ezelőtt félévvel Kgei Is t ­
ván helybeli fényiró műtermében dolgozott. A leg­
közelebbi időben hely nélkül volt. Az öngyilkos­
ságra a rendetlen életmód felett támadt öomegha-
soolás és gyógyíthatatlan betegség vihette rá. Az 
öngyilkosság elhatározásával már korábban meg­
barátkozhatott , miután néhány nappal ezelőtt távi­
ratilag tudatta testvérével, hogy megöli magát 
Holttestét a közkórházba szállították. 

— Ingatlanok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi f.ibruár 18—25-ig. Nenák Imre veszi Aszalós 
János és neje Maié Erzsébet házát ondódi és ujosz-
tásu szántóföldével 1000 frí érti — Tóth Jano^né 
Busi Juliánná veszi Kovács József és neje Győri 
Juliánná házát 950 írtért . — Csurka János veszi 
Balogh János és neje Kovács Zsuzsanna ujo-ztásu 
szántóföldét 180 friért. — Konkoly János veszi 
Tatár Sándor l ^ á t 545 írtért . — Székely János 

neje Szegedi Sára veszik Molnár István és neje 
Réti Juliánná házát 720 frtért. — Ifj Orosz István 
veszi id. Orosz I-tván házát ondódi és ujosztásu 
szántóföldével átruházás czimen 3552 írt 50 kr ér­
tékben. — Győri Mihály és neje Nagy Julianna 
veszik Vidoni Babtiszt János és társai ondódi 
szántóföldét 1300 frtért. — Kis György és neje 
Veres Mária veszik Kis István tégláskerti szőllőjét 
185 frtért. — Boschetti Andrásné Kolua Terézia 
veszi Szálai István puszta háztelkét 2000 frtért. -
Bot István és neje Szőke Sára veszik özv. Szilágyi 
Gáborné Tamás Juliánná és társai ujosztásu szán­
tóföldét 850 frtért. . 

— Termény-piacznnkon ez 1888. évi 
február bó 21-én tar tot t hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakul jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 
Egy m_.-mázsa f*-lső ár , közép ár, nteó ár. 

Búza 
Kétszeres . 
Rozs . . . . 
Árpa . . . . 
Zab 
Tengeri . . . 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. uj szalonna 
100 ki. há j . . . 

6.60 
5.50 
4.60 
4.60 
4.80 
5.40 
5.00 

1.80— 
54.00 53.00 
54.00 53.50 

6.50 
5.40 
4.50 
4.50 
4.70 
5.30 
4.75 

6.40 
5.30 
4.40 
4 40 
4 60 
5.20 
4.50 

52.00 
52.00 

Folytatás a mellékleten,. 

/ 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" M i k számához. 
— MMa,lálostás* G o t t l i e b Menyhérin<\ 

szül. Hidvegi Karolina asszony elhunyt. Temetése 
ma, "vasárnap, d. u. tnenend végbe. Beké a jó no 
derék családanya poraira I 

C S A K N O K , 

Karezolatok a hétről. 
„Pusztulunk, veszünk!" 
A tipikus alakjaink lassankint mind ki­

vesznek. 
B i s o t k a bátyánk is megunta várni „a haza 

báoat közi állásának" jobbra fordulását, s azt a 
boldog feltámadás reraényközi állásával cserélte fel. 

Egy alak, a kinek a hazafiúi k e s e r g é s e 
nem egyszer keltett általános, élénk derültséget. 

A mivel különben még mindig jóravalóbb em­
ber maradt azoknál a „magas allásbelieknél", a 
kiknek meg a haza sorsa feletti k ö z ö n y ö s e ó-
gök kelthet, nem egyszer, általános élénk e lke­
s e r e d é s t ! 

* 
* * 

Csak az időt választotta ki rosszul az öreg. 
Egyszerre indult el abba a másik hazába a 

hírhedt „tót ezredessel", Hurbánnal 
Különben lesz ott neki annyi becsüieti mint 

ennek. 
Igaz, hogy ez e z r e d e s volt, de csak , t i -

t ú l í r t " ; mig az öreg Biaotka bátyánk olyan „vir-
tiglich* „ g u e r i l l a ő r m e s t e r " volt, hogy még 
az angyalok se' merik tudom kétségbe vonni a 
„sarzsijátl" 

* i * * 
Mikor a magyar országgyűlés, a költségvetés 

tárgyalása közben F i ú m é h o z ér: a tételekből 
azt hihetné az ember, hogy mi valami tengeri nagy] 
h a t a l m a s s á g vagyunk! 

S most még csak az öreg kurucz C s a n á d i 
sincs ott, hogy vádként fülébe dörögje a kormány­
nak a dicső hajdankort", mikor h á r o m t e n g e r 
mosta Magyarország partjait. 

(Most csak egy mossa, — a def iczi t l ) 
Arra a másik háromra meg bízvást elmond­

hatjuk Hárival, hogy : 
„Az angyalát, legalább e g y e t tartottunk 

volna meg!" 
« . 

* * 
AKarczag Vilmos „Hitves"-ére azt mondta 

egyik legilletékesebb kritikusa, hogy író, ilyen 
s z é p i d e á l i z m u s s a l , csak Debreczen-
bői jöhetett. 

Azt persze aligha tudta az a jó ur, hogy itt 
minden negyedik estve telt háza van a „Nebáots-
virágjak", s „Bánk bánt" egyszer egy évben 36 
ember nézi végig! 

Valljuk be, mi magunk is csak a Karczag ré­
vén tudtuk meg, hogy mii jen d e r é k emberek 
vagyunk! 

* 
* * 

Vadon Sándor bátyám is k o s z o r ú t adott a 
Hitves szerzőjéuek; igaz bünbánata jeléül talán 
hogy soha sem bántja többet a papokat, még e 
Thália papjait sem I 

Sokkal is jobban áll neki, ha adja, mintha 
t ép i a koszorút. 

* 
* * 

Az országos kiállításunk, ugy látszik, idő 
előtt a héjjába fúlt. 

„Dikczióztak annyit és oly szépen, 
Fent maradt a hire a megyében." 
Hanem azután a g y o n b i z o t t s á g o l t á k a 

dolgot. 

Ez a bizottság persze azt fogja majd mondani, 
hogy türelem, várjunk még egy kicsinyégi 

-De ez, nem az ő hibája, 
O magyarnak szülétek, 
S hazájában ősi jelsző: 
„Ejh! r á é r ü n k arra még 1* 
így aztán egyelőre nem fogunk mást k i á 11 i-

t a n i , mint egy bélyegmentes s z e g é n y s é g i 
bizonyítványt, magunkról. 

ma 1 á t a k i v o n a t - p e p s i n - p a n c r e a t i n - c s u k a < 
m á j o l a j (halolaj íx nélkül) használata által. Ár 65 kr és 
i frt. Kapható « legtöbb gyógyszertárban. 

— Helytelen elnevexés, A női nemet 
leginkább gyöngének neveeik, pedig helytelenül, mert 
gyakran van alkalmunk a nő akaraterejét megbámulni és 
leginkább akkor, ha mint anyának és nőnek megadásban 
tűrni és szenvednie kell. A „gyönge hő" elnevezés való 
ban onnét fog származni, hogy sajnos, sok oly nő van, ki 
egészségét tönkreléve ideges és beteges lesz, s ahelyett, 
hogy ilyen betegségeknél a baj gyökerét gyógyitanák : 
az idegesség, migrén, ideges félelem, főfájás, rendelle­
nesség és egyéb zavarok rendszere szerint kezelik. Ter­
mészetesen legayakrabbban eredmény nélkül, mert az 
ilyen rosszullét alapoka és a rossz vér figyelmen kívül 
hagyatnak. Használjuk a Warner-féle Safe-Cure nagy 
sterü gyógymódot, mely a vesére és májra hatva friss 
vért és ez által egészséget és nj életerőt teremt. így ir 
Koch Krisztián ur Carow-ból (Magdeburg): „A nekem 
küldött 2 palaczk Warner-féie Safe-Cure a labdacsokkal 
együtt nöm betegségében a legjobb hatásúnak bizonyul­
tak, a miért nem mulaszthatom ei legőszintébb köszöne­
temet nyilvánítani. — Elárusitás és szétküldés csak 
gyógyszertárak álUl történik. Ár 2 frt 80 kr. Bnktárak 
Debrecenben: Dr. Botschnek V. Emii, Göltl Nándor, 
Vecsey Viktor, Főraktár (Fanta M.) Prágában. 

— JB*e« ország nemzeti betegsége 
« rossz emésztés; modern élet és modern 
főzés voltak e baj szülői, mely váratlanul lep meg 
bennünket. A beteg fájdalmat érez a mellben és az 
oldalakban ős néha a hátában. Levert, álmosnak érzi 
magát a beteg; szá|ize rossz, különösen reggelen 
ként. Ragadós nyálka boritja a fogakat. Az étvágy 
hiáuyos.Olyan érzése van,mintha a gyomorban sulyosj 
teher volna; néha gyenge izgatottság érezhető a 
gyomorszájban, mely azonban táplálék által nem 
elégíthető ki. A szemek beesnek, a kezek s lábak 
hidegek és tapadó izzadtsággal bevonvák. Kevés 
idő múlva köhögés köszön be, eleintén szárazon, 
néhány hónap múlva azonban zöides szinü köpet­
tel összekötve. E közben a beteg levertnek érzi 
magát és az alvás serami üdülést sem látszik nyuj 
tani. Rövid idő múlva ideges izgatottság áll be és 
gonosz előérzetek gyötrik. Szédülés és oly érzés 
fogja el ha hirtelen feláll, mintha forogna vele min 
den. A belek eldugulnak. A bőr száraz és időnként 
forró; a vér megsürüdik és pang: a szemfehérje 
sárga bevonatot nyer; a veseváladék kevesbedik és 
sötét szinü, állás után üledéket rakva le. Gyakran 
felbüffen a bevett táplálék a gyomorból, majd sava 
nyu, majd ódeses izze!; ez gyakran heves szivdobo 
gás és fulladozási rohamoktól kisértetik, a látás 
gyengül 8 színes pontok látszanak a szem előtt 
lebegni, nagy levertség és redkivüli gyengeség 
érzete jelentkezik. Ezen tünetek felváltva vaunak 
jelen. Nem tévedünk ha azt mondjuk, hogy az or­
szág lakosságának közel fele szenved ez(vn betegség 
valamely fokozatában. A SHAKER EXTRACT oly-
kép hat az emésztő szervek erjanyagára, hogy a?, 
átalakítja a gyomorba jutott tápszert, oly anyaggá, 
mely képes a gyenge testnek táplálékot nyújtani, 
melynek következménye a jó egészség. Ezen szer| 
hatása a csodával haláros. Millió és millió üvegek 
adatnak el évente országunkban s a kedvező ered­
ményeket bizonyító hálairatok tanúskodnak gyó 
gyitó erejéről. S/ázai a különböző nevű betegségek 
nek erednek a rossz emésztésből és ha ezen egy 
baj elmúlt a többi betegségek is eltűnnek, mivel 
ezek csak a valódi betegség kórtünfrtei,ennek gyógy 
szere a shaker-extract és seigel-labdacs. Ezrei a 
bizonyítványoknak kétségbevonhatianul bizonyítják 
gyógyító hatását. Kapható minden gyógyiszertárbsn. 
Egy üveg ára 1 frt 25 kr. — Egy doboz Seigel-lab 
dacs 50 kr. Magyarországi főraktár: Török József 
gyógyszertárában Budapest, kitály-utezs 12. ez. 8 
általa kapható Magyarország minden gyógyszer 
tárában. Debreczenben Dr. Rotschneck Emii, Göltl 
Nándor és Balázs Ödön gyógyszerész uraknál. 

san-retnoi hireket.A kedvező konjunktúrák, melyek 
kétségtelenül meg vannak, nem aknáztatnak ki és 
csak az okvetlenül szükséges kötésekre szorítkozik 
az xulet. 

J á r a d é k o k és általában b e f e k t e-
t é s i é r t é k e k a nagy pénzbőség követkéz 
tében, — minek hatása alatt az angol meg a fran-
czia bank is kénytelen volt a kamatlábakat leszál­
lítani — elég szilárdak. 

B a n k é r t é k e k jól tartják magukat és 
a közzétett osztalékok pénzértékkel váltakoznak. 

K ö z l e k e d é s i v á l l a l a t o k érté­
kei szúárdak, de teljesen üzletteienek. 

I p a r v á l l a l a t i é r t é k e k teljesen 
el vannak hanyagolva. 

S o r s j e g y e k jobbára emelkedtek, külö­
nösen magyar vörös kereszt sorsjegyek és Badlika 
sorsjegyek vásároltatnak a közeli húzásra való te­
kintetből élénken. 

V á l t ó k és é r c z v á l t ó k nem szen­
vedtek jelentékeny változást. 

Szerkesztői menet. 
M. M, urnnk. P.-Ladány. A megkapó hangulatú 

költeményt lapunk mai száma hozza. Szíves közremunká-
lására számítunk jövőre is. 

J 2 . in. urnnk. Helyben. Köszönjük a képszeri fel-
ültetést, h a r m a d s z o r nem kérünk belőle. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ssászló. 
Főmunkatárs : Szabolcsiét* Mihály. 

Kiadótulajdonos ; Xieherman MM. 

X y IJLTTM Jt.*) 

W e i s s e Beidenstoffe von 6 5 k r . 
bis fi. 11.40 per Méter (ca. 130 Quol.) versendet J 
roben- und slückweise zollirei das F f tb r ík -
D e p o t Cr. H e i m e b e r g (k. k. Hoffieferani), | 
Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe 10 kr. Portó. 

Közgazdaság. 

Előre örültem pedig már, hogy hátha az épi 
tendő nagy p a v i l l o n u n k a t mi is rá tud 
nánk sózni, teszem fel a Y á r a d i a k r a, mint a 
legintimebb ellenségeinkre I 

Hadd á z n á n a k meg ők is néha a pén 
zökértl 

Mahály. 

V e g y e s . 
— A polgármestertől hitelesítve 

Gaya (Morvaország). Teniotetes nr! Tisztelettel 
tudatom önnel, hogy óhajtását szives készséggel 
teljesítem. Varrónő létemre ülő életmódot folytat­
ván, már hosszabb idő óta gyomrom nagyon fájt, 
étvágyam elveszett s emésztési zavarok bántottak, 
de a midőn ön svájezi labdacsaiból egy dobozzal el­
fogyasztottam, azóta sokkal jobban vagyok, miért 
is ezennel szívesen nyilvánítom hálás köszönetemet. 
Hatalmas gyógyitóerejü készítményét, minden ha­
sonló bajokban szenvedőknek a legmelegebben 
ajánlva, maradok háládatos lekötelezettje: Pmhaska 
Emma, varrónő. — Ez aláírás valódiságát bizonyí­
tom: Valenta, polgármester. (P. H.) Gaya kir. város 
polgármesteri hivatalától, 1886. október 16-án. — 
Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsai (egy do­
boz ára 70 kr) a gyógyszertárakban kaphatók, de 
meg kell nézni védőjegyét, mely fehér kereszt vörös 
mezőben, s Brandt R. névaláírását. — Minthogy 
Magyarországban a svájezi labdacsoknak sokféle, 
hamisítványa létezik: mindenkit óvttkodásra in­
tünk; a vigyázatlan vevő az okozandó bajt csakis; 
önmagának tulajdonithatja. t ; 

— A gyermekvilágnak hosszú és 
gyakori *>««/««, mely a golyva (angolkór) rachitisj 
slb. által, rendellen táplálkozás és rósz vérképződés kö 

— JVagy nemzetközi verseny mű­
vészet-, tudomány- és iparra, Brüsselben 1888 ban. 
Az egész világról meghivatnak a feltalálók a „Génié 
indu3triela nemzetközi osztályán résatvenui. 

Ezen osfctály az 1875. óta szabaíinazott talál­
mányok egyesítésére képeztetett. A részvétel alig 
képzelhető csekély költséggel jár. A résztvevők 
neve és az általok kiállított tárgyak, hivatalos kata­
lógusba foglaltatnak. Minden résztvevő emlék-ok­
levelet kap. 

Az ilynemű verseny általában, de főkép a 
brüsseli nemzetközi verseny, tekintve a részvétel 
előnyös feltételeit, kiválóan alkalmas lévén hazánk 
haladó ipari találmányainak, művészeti és tudomá­
nyos képzettségének bemutatására: az emiitett 
verseuyt melegen ajánljuk az érdekeltek figyelmébe. 
A ré«zvéteí közelebbi módozatai iránt a verseny 
igazgatósága (Mr. le Directeur de la cíasse inter 
oatiooale du Génié industriel, Bruxelles, 22, rue 
des Pal&is) készségesen ad felvilágosítást. 

— Értéktőzsdei hetijelenté*. (A 
„Magysr Mereur* pénzügyi szaklap tudósítása.) 
Mindig kisebb lesz amaz értékek száma, melyek 
szerint a tőzsdei üzérkedés érdeklődést mutat Í 
mindig csekélyebb lesz a forgalom ezekben a ki­
váltságos értékpapírokban. A csekély forgalom 
pedig igen veszélyes a papírok értékére nézve, mert 
elkoptatja az árfolyamokat, mig az élénk forgalom, 
mint a görgő hógolyót, növeli. Az irány ugyan e 
héten is meglehetősen szilárd volt, de a pangás, 
mely az üzletben uralkodik, mégis csak lenyomja 
az árakat. A politikai téren nem történt semmi 
olyan, mely nagyobb emócziőra adott volna alkal­
mat, de a német trónörökös állapotáról San-Remo-
ból jövő hirek nem voltak olyanok, bogy a bizalmat 
növelték volna. Bár a hivatalos jelentések megnyug-
tatóbbak is, de mégis kevés reményt adnak, hogy 
gyógyulás következzék be. A német trónörökös 
személyes tulajdouságai a legszebb reményekre 
jogosítottak fel és aggasztó sorsa mély benyomást 
tesz mindenütt, tehát a tőzsdén. Állapotára való 
tekintetből szünetel a tőzsdeüzlet és a rideg üzlet-

ST1IER0RSZAGI 
BEENDORFI 

(hristoMCo. gyártmányú 

EVŐ ESZKÖZÖK 
GYÁRI RAKTÁBA. 

A MOHAI 

GMESI 
FORRÁS 

hazánk egyik legssránsavdusabb 

SAVAMY U V I Z E , t 
veg-yolmezve dr. Lengyel Béla eg-yeteml tanár ur által. 

tYjáiilv* a bel- és külföld szAmot orvosi tekintélyei által fö-
Ujg a lélegzési-, emésztési- s hugycső-szervek hurutos] 
Imütalniainál hatasossm gyógyítja a Ehachitis-, g-ör-
vél.i -, vese- és knszvőnvbnjokat, ép ugy használható a ta 
g-olc csúzos bajainál, gyermekeknél meggátolja a tnlságos' 
gyomor savany képződést « fokozza az idegrendszer] 
U'> őkenységét. Gazdag szénsav tartalma folytán ezen üdítő] 
sivitiiyuviz a lui'kelleinfst-bb úzel bir a borral hasznaira 
igen nngy keletnek örvend. 
Frls toltÍNVrn % _ v j . -m- » . k. é« M«b i l r . f 

mlndmiliAr M < í I < e & I k l S W IJ..»dr.*H«ii)-ri»sft]U-gj 
knifliHtö: *' 7 tóitát IIoiUtK'Men. B 

Úgyszintén minden gyúgyszerlárhan, fits/.crkere.ske»I 
désben és vendéglőben. | 

(131.) 6—6.3 

Dr. Burger Péter 
o r v o s , 

sebész, szülész, nőgyógyász, szemész és 
gyermek-gyógyász. 

Volt tanársegéd a bécsi polyklinika szemé­
szeti osztályán és hosszabb ideig gyakornok a 
bécsi közkórház különböző osztályain, tudomá­
sára hozza a t. közönségnek, hogy Debreczen­
ben Czegléd-utcza 2568. sz. a. orvosi gyakorla­
tát megkezdette és specialiter mint szemor ­
vos és g y e r m e k - f p r ö g y á s z működni fog. 
Rendel szegényeknek ingyen 8—9 ig reggel. 

„ 11—-12-ig délelőtt, 
2—4-ig délután. (46.) 5—5. 

J Mindennemű ^ 

| száj- és fogbajokat | 

vötkeztéhen, idéztetik elő, — legbiztosabban meggyó- emberek, kik az értékpapirpiaezon hidegvérrel szá' 
gyittatik a Schmied Férd. leplicxí gyógyszerész által ké- mitják az árfolyamok hullámzásainak esélyét, most 
kitett m a l á t a k i v o n a t — c*uka májolaj ésja largutologiával foglalkoznak és rettegve várják a 

A nagyérdemű közönség szives tu­
domására hozom, hogy a mai naptól 
fogva a legjobb kivitelö és színtartó 

stájerországi, berndorfl és 
Cliristofle& Comp.-féle china 
ezüst, alpaeca evőeszközöket 
mindég nagyválasztékban tartok. Csont-
és fanyelüeket több mint 200 mintával. 

China-ezüstböl 

kenyér-kosarakat, 
talpas-tálakat, 

több kiválogatott dísztárgyakat csupán 
gyári áron árusítok el. 

Tisztelettel 

Pájer József, 
üveg-, porczellán-, lámpa- és 

konyha-eszközök raktára. 
D e b r e c z e n b e n , pérosi-sor . 

(55.) 3 - 4 . 

4 kezelj valamint 

odfesS fogakat 

tfogtöireketi 
J (fájdalom néiküKé^éfetlenités által) J 
• távolitel • 

• Dr. TIHANYI SÁMUEL l 
J rendelő óráiban reggel 8—9-ig, J 
+ d. u. 2—4-ig. • 
• (396) 14—26. J 
• • • • • • • • • • « • • • • • • • • • • • • • • 

Í^Kávé.^eS-
Babia, vélogalott, legjobb 
Domiugo, tiszta ízü 
Sancos, finom ízü 
Guatemala erős, jó 
Cuba, igen erős, finom 
Java, aranysárga, enybe 
Ceylon, legfinomabb, nemes 
Perl, (gyöngy kávé') kiváló finom 
Menado,igen jó 
Arab, mocca, legízletesebb 

'/4 Kgr. sulyu küldemény portomenles 

5 frt 10 kr. 

5 , 45 „ 
5 , 8 0 , 

6.— és 6 
5 90 és 6 
5.80 és 6 , 

6'-, 

25 „ 
80 „ 
75 „ 
25••„ 

6 . 80 „ 
de vámköteles 

(vám Vas Kgrammonkint 25 kr), utánvét mellett. 
E&ap-Iierr, R ó b e r t , H a m b u r g . 

A legrégibb szétküldtísi üzlet a piaezon. (50) 4 — 6 . 

Csak ezen védjegy alatt kapható 
a valódi, 

Dr. L i e b i g t a n á r 

Ideg-erősitő-elixirje 
tartós gyógyítására a legmakacsabb idegbajok­
n a k , főkép sárgaságoak , idegeB féleleiDDek, 
főfájásnak, migrénnek, szívdobogásnak. gyomor-
bajoknak stb. — Közelebbit megmagyaráz a 
pilaczk mellett fekvő körlevél. — Kapható üve­
gekben a gyógyszertárakban. Főraktár ; Török 
József gyógyszerésznél Budapesten. Ár 2 frt, 3 
frt 50 kr—6 frt 55 krig. (131) 2 - 2 . 
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Eladó ház. 
A péterfia-Utczai 743. szám alatti 

ház 5 hóid 550 Q öl ondódi földjével, — 
melyen tanya épület van — kedvező fel­
tételek mellett szabadkézből eladó, 

Értekezhetni levél utján K a t o n a 
Z s i g m o n d k e c s k e m é t i g y ó g y -
s z e r é a z s z e l , vagy személyesen hely­
ben M á r k E n d r e ü g y v é d d e l , mint 
a tulajdonosok megbízottjával, f ő p i a c z , 
V e o s e y - h á z . (58.) 3 - 4. 

^ I S I I I I X X X X X X X l x x X i i 1 

Vendéglő megnyitás. 
Alulírott tudomására hozza a n. é. kö­

zönségnek, hogy a Batthányi-uícza 2561-ik 
szám alatti „ A r a n y k é z " - h e z czimzett 
házat örök árou megvette és az e házban 
levő v e n d é g l ő t újonnan berendezte és 
azt már megnyitotta. A vendéglőben a nap 
bármely szakában f r i s s és í z l e t e s m e l e g 
és h i d e g é t e l e k , jó minőségű h e g y i 
b o r o k a legpontosabb kiszolgálat mellett 
jutányos áron kaphatók. A n . é . közönségnek 
a vendéglő iránt eddig tanúsított becses 
pártfogását kérve 

maradtam kiváló tisztelettel 

Szobonya Endre 
vendéglős, 

Batthányi-u. 2561. az „Arany kéz«-hez. 
(59.) 3—3. 

í l v á s a iél l í l i l t-ge e l l e n ! 
Szép! meleg! divatos! olcsó! A di<i«g- és 

nedvosuéfílöl átliaüanok az alulirt első bécsi úri- és 
uöi-felöltö-jzyárában előállított 
szabada lmazo t t ú r i - és női-téli-fel öl tők 
kapliiilólí az eddig még soha nem tapasztalt hihetetle­
nül olcsó árért, csak 

mr l í*t SO Úrért, -vw 
Az én úri- és nöi-téli-felölluim a gondolható leg­

melegebb és a mellett a legegészségesebb ruházati 
czikknek mondhatók, mert azok az égés?, testet mele­
gen tartják, a meghűléstől megóvjad, a termethez 
hoazá simulnak, és r i tka olcsóságuk által alta-
lános feltűnést keltenek. 
2 0 , 0 0 0 <lara1> m á r e d d i g - e l a d a t o t t , 

Miuddzoii tehát, a kik szép, meleg és tartós felöltőt 
akarnak, megrendeléseikkel siessenek, mert a tömege­
sen beörkezö megrendelések folytán a r a k t á r SL 
legrövidebb idő alatt kiaknáztat ik. Egyedül 
és kizárólag kapható a bécsi felöltő kiviteli üzletben 
J . IUSIIKIIIKJL, B o c s , I II . Krieglerstrasse 11. 

Mtígreiidelásné! elégséges anuyit megjegyezni, hogy 
a Felöltő nagy, közép vagy kicsiny legyen. Postai szét­
küldés a világ minden részére 24 óra alatt eszközöl­
tetik utánvét mellett vagy a z ÖSSZeg e l ő l e g e s 
beküldése mellett. (127.) 13-1G. 

Dobreczen, főpiacz, Áron Miksa ur h á z á b a n Kisu j -u tcza szegle tén . 

Az ff nsegély 1 
hű tanácsadó mindama sz«i 

I esetlenek számára, a kik iQu-1 
, kori kanynyelmttségök fotytiiu S 
evőik hanyatlását érozik. Ha-

I x/.onnal olvashatják továbbá az 
illegitimben, szivdobogádfe**,I 
nehéz, emésztésben, aranyér-

' lifiiiszflnvertökis Ekönyvévc.ii-
kiiit ezereknele adja visza*a . 
az erőt éa egészaégrot.Kap « 
liatú l'ökiUrtütt 1 forintért vagy | 
utátivátellel Dr. X*. Ernát ha- f 
Bonszcnvi orvodnál. "W i t n , 
Uisnlastríisso 11 — A könyv bo- j 
ritikba z:lrv.«^ül(ltítik ' it ' 

Küanö hatású szer a gyomor minden betegségeiben. 
Védjegy. Fölülmiilhiitatlan étvAgyhiány, 

gyoinorgyöugeséíí, roaz illatú lélok-
zet, felfúvódás, savanyu felbüffenés, 
kóllka, (jyomorhiírnt, gyomorégés, 
homok- e.a dariikúpzüdes, túlságos 

gyomorgiiri-H, székszovnliis, a gyo­
mornak cto\«kkcl éa italokkal való 
túlterhelése, giliszLAk, lép-, máj- és 
aranyerus bántalmak eseteiben. — 
Egy üvegcse ávt\ liafixiuünti uta­
sításául e/xyiitt 35 ki-., kettős i>a-
lacKk 60 kr. 

» vaország). 
Kapható minden gyógyszertárban. 

Óvás! A valódi mftriaezclli pynmorcMöpuekct sokat 
hamisítják és utánozzák. A valódiság je.lciiL minden 
üvegnek piros, a fenti védjejrygyel ellátott borítékba 
kell göngyölve lennie és a minden üveghez mellékelt 
használati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy 
az Krum&ierben Gusek Henrik könyvnyomdájában nyo­
matott. *" **« 

Valódi kapható : D e b r e c z e n b e n : Göltl 
Nándor, Mihálovics István, Ür. Rotscfani'k V. Emil, 
Tamássy Béla és Balázs Ödön gyógyszerészeknél; 
Be r e t t y ó-Uj f a l uban : Tamássy Géza gyógy­
szerésznél; É r m i h á l y f a l v á n : Mátray István 
gyógyszerésznél; K o m á d i b a n : Scholtz Gábor 
gyógyszerésznél; N y i r e g y házáD : Lederer Ig-
nácz, Korányi Imre és Szopfeó Alfréd gyógyszeré­
szeknél; I l . -Nánáson : Kovács Lijos gyógyszeré­
szeknél; P o r o s z l ó n : Rolkó Kálmán gyógysze­
résznél ; Szt.-M i h á 1 y o u : Lukács Ferencz gyógy­
szerésznél, (9/86. 20— 52. 

176. sz. 
1888. 

A debraezeni izraelita hitközség elöljáróságától. 

Pályázati hirdetmény. 
A debreczeni izraelita hitközség két marha-húsvágó székén a 400—400 forint 

évifizetéssel díjazott két mészárszéki székállói állás f. é. április l é n betöltendő lévén, felhí­
vatnák mindazok, kik ezen állásokra pályázni kivannak, hogy kellőleg felszerelt pályázati j 

*~-^--^érvényeiket £ é« m á r o z i u s 1 5 - i g a hitközségi jegyzői hivatalhoz (Szent-Anna-utcza, izr. 
templtaa-épületj nyújtsák be, mely hivatalnál a pályázati feltételek megtekinthetők. 

1 Debreczen, 18$ 8. február hő 22-én. 

(76) i—i. Az elöljáróság. 

Hirdetmény. 502. 
Í88ÍT 

A vízjogi törvény 1885. évi XXIII. t. ez. 191. §-a értelmében felhívom a város 
területén létező azon v i z imüvek és v ízhaszná la t i jogos í tványok tulajdonosait, — kik 
a jogosítványukra vonatkozó eDgedélyt, s illetve a 20 évi háborithatlan gyakorlat igazolását, 
a múlt évi augusztus 8-ról 4956/1887. sz. a. kibocsátott hirdetmény folytán múlt 1887. 
november 20-ig n á l a m b e n e m je len te t t ék , hogy G hónap alatt, vagyis 1888. j ú l i u s 30-ik 
napjáig (bezárólag) az engedélyért folyamodjanak, különben jogosítványuk elenyészettnek 
tekintetik, s viziműveik felett a hatóság intézkedik. 

Megjegyeztetik, hogy az engedély elnyerése czéljából benyújtandó beadványok és 
egyéb iratok, a vízjogi törvény 191, § ának második bekezdése éneimében, bélyeg- és 
illetékmentesek. 

A folyamodási kötelezettség, minden hatósági engedélyre szoruló vízimunkálat 
tulajdonosára kiterjed, tehát öntözési, lecsnpolási, ármentesitési, ipari vállalatokra, továbbá 
nyilvános és magán vízvezetékekre, nyilvános és magán csatornákra, védgátakra és zsilipekre 
egyaránt érvényes. 

Kelt Debreczenben, 1888. január 22-dik napján. 
8 i m o n f f y I m r e mit., 

(61,) 3—3. kir. tanácsos, polgármester. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 752. 
T 

18b8. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kír. 

kincstár végrehajtatónak A. Rácz Mihály végrehajtást szenvedő elleni 237 frt 50 kr tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén 
lévő Dorogon fekvő, a dorogi 1472. tkjkvi A. I. 1 - 5 . , 8—11., 13—16. rsz. ingatlanokra 
az árverést 1567 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1888. évi márczius hó 29-dik napján délelőtt 8 órakor Dorog város 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartósnak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s zámí to t t és az 1881. évi Nov. 
hó l é n 3333. sz. a. kelt igazságügyministeriren,delet 8. § ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban , a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Nánás, 1888. évi február hó 17-dik napján, 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

® e t > e s t y o x i , 
(82.) 1—1. kir. ay.biró. 

|A kö l tözködés! idény közeledtével intéze-; E l a d ó n e m e s i b i r t o k . Ér-Körösön 5201 
teraben igen sokan keresvén lakásokat, saját 
érdekűkben felkérem a háztulajdonos ura­
kat, hogy kiadó lakhelyiségeiket intéze­
temben bejelentsék, a mi által tetemesen 
elősegítik a közönség e részbeni igényei 
nek kielégítését, másfelől üres helyiségei­
ket gyorsan kiadhatják. Az ilynemű be-
Íratásokat díjtalanul eszközlöm. 

Eladó ház. Magas-útezán egy ház, melyen 
5 szoba, 3 konyha, 2 kamara, 1 pincze, 1 
nagy iötálló van, jutányosán eladó. (245.) 

|A csapó-utezai dűlőben, a Telegdy sóstó­
fürdőhöz vezető 3 dik dűlő úton egymás | 
közelében fekvő s együtt 13 hold és 629 
Q öl területet tevő 3 darab ujosztásu 
szántóföld, 3000 írtért eladó; — ki által ?| 
megludható tudakozó-intézetemben. (156.) 

Egy óvadékképeseg} én,kieddigmint önálló 
kézműárú kereskedő-üzlettel bírt, helyben 
vagy vidéken, akármint p é n z t á r n o k , 
akár mint e l l e n ő r alkalmazást keres. 
Bővebbet irodámban. (247.) 

Kiadó sütö-üzlet . Egy sütő-üzletnek való 
sütőkemenczével ellátott helyiség, hozzá­
tartozó lakással együtt, május i-sejétől 
jutányos áron kiadó. Bővebbet irodám­
ban. (262.) 

Eladó ház. Szappanos-útczán egy ház, me­
lyen 7 szoba, konyha, pincze, deszkás j 
istálló van, nagy teleken épitve, 2 öl hijján 
egy nyilas külső földjével eladó. (249.) 

| K i a d ó l a k á s . Csokonay-utczán 3 utczai 
szoba, előszoba, pioeze, konyha, é 
mára, fásszin, május l-re kiadó. Bővebbet 
irodámban. (218.) 

[Kiadó l a k á s . Kandia-utczán 3 utczai 
szoba, kouyha, kamara, pincze, fáskamara, 
éléskamara, május l - re kiadó. Bővebbet 
irodámban. (219.) 

jEgy vizsgázot t gépész, tanult géplakatos, 
ki nagyobb gyári műhelyekben művezető 
vo-it, uraságoknál, gőzmalmokban, szesz^ 
gyárakban, bárminemű nagyobb gyári vál­
lalatokban évi állandó alkalmazást keres. 
Az illető mindennemű gépek szakszerű 
Kiéléséhez ért és abban teljesen jártas. 
Bővebbet irodámban. (169.) 

Egy jó házból való 13 — 14 éves fiú, fűszer-
üzletben tanoneznak azonnal felvétetik. 
Hol ? Megtudható irodámban. (213.) 

Gazdasági tiszt, ki a m.-óvári akadémiát jó 
sikerrel végezte, 14 évi praxissal bir, 42 
éves, nős és óvadékképes, a magyar, né­
met és tót nyelvet birja, ugyanazon minő­
ségben, igen szerény feltételek mellett, 
állandó alkalmazást keres. Szíves megke­
resések kéretnek A. B. jegy alatt a szer­
kesztőséghez intéztetni. (210.) 

E l a d ó k a s z á l ó . Cserei négy nagy bog­
lyás kaszáló örök áron eladó. Megtekint­
hető a pércsi útfélen a 8-dik sz. őrháznál] 
Bővebbet az irodában, (137.) 
hold barna-homok a monostor-pályii úton 
jutányosán, örök áron eladó Bővebbet 
irodámban. (171.) 

V e n d é g l ö h e l y i s é g . 5 szoba, konyha, 
kamara, külön pincze, külön padlás, akár 
vendéglőhelyiségnek, akár magán lakásra 
kiadó. 

Egy tekeasztal a hozzátartozókkal 
Behány arany keretű tükör eladó. Bővebbet 
irodámban. (190.) 

K i a d ó b o l t . A Szarvas téren egy felsze­
relt bolt, előnyös feltételek mellett, kiadó. 
Bővebbet irodámban. (183.) 

K i a d ó l a k á s . A Darabos-utczáu 6 szoba, 
konyha, 4 pincze, a hozzátartozókkal ki­
adó. Bővebbet az irodában. (185.) 

E l a d ó f ű s z e r - ü z l e t . Egy 14 év óta fenn­
álló jóforgalmu fűszer és vegyes utczai 
üzlet, kedvező feltételek mellett eladó, 
esetleg több évekre bérbe adó. Ezzel jár 
alkalmas'lakás js. Értekezhetni irodám­
ban. ' (68.) | 

hold (1200 ölévei számítva) nemesi bir­
tok, kellő gazdasági épületekkel ellátva] 
előnyös feltételek mellett, eladó. Bővebbeíj 
irodámban, (193.) 

K i a d ó l a k á s . A Széchenyi-utczán eg> 
utczai lakosztály, 2 utczai szoba, 3| 
udvari szoba, 1 előszoba fásszin, pincze,| 
konyha, kamara f. é. májustól egész évre 
kiadó. ' (160.) 

B é r b e a d ó k ü l ö n h á z . A Meszena-
utczan egy ház, mely áll 3 padlós szobá-| 
ból, 2 konyhából, kamarával, fásszinnel 
külön udvarral és az udvaron 56 nemes fajul 
gyümölcsfa haszonélvezeti jogával f. évii 
május 1-től bérbeadandó.— Értekezhetn 
irodámban. (124.) 

K i a d ó l a k á s o k : 
a) Yarga-útczán 3 utczai, két udvari szoba 

előszoba, konyha a hozzátartozókkal;! 
b) Varga-útezán külön udvar 2 utczai, 2| 

udvari szoba, előszoba, pincze, konyha 
a hozzátartozókkal; I 

c) Szt-Anna-útezán 1 utczai, 3 udvari 
szoba, cselédszoba, konyha a hozzátar 
tozókkal kiadó (233.) 

5 kazal búzaszalma, egy kazal törek és 25| 
boglya tengeri-kóró, a nagylétai határban, 
jutányos áron téli feiétetésre eladatik. 

(1696.) 
Egy kitűnő á c s - és k ú t m e s t e r , hasou-

minőségben nagyobb uradalmaknál állandó! 
konvencziós alkalmazást óhajt. Bővebbetj 
irodámban. (12.) 

Eladó b i r tok . Az Apafája háta megett 2] 
hold 1080 O öl és körülbelül 3 katastráiis 
hold uj osztású föld örök áron eladó. Bő-| 
vebbet irodámban. (1780.) 

A Séta-kertben egy jól kezelt szőlő szabad 
kézből, előnyös feltételek mellett, eladó. 

(1796.) 
E l a d ó z o n g o r a . Egy jó karban levő! 

concert zongora jutányos áron eladó.( 1788)| 
E l a d ó l n c z e r a a . A péterfiai majorság 

egy nagy boglya Iuczerna eladó. Bővebbetj 
irodámban. (1788.) 

B o r m é r ő h e l y e t k e r e s egy nős egyénj 
kellő óvadékkal, ki e miuőségben már mű 
ködött Egyedüli feltétel, hogy a csapszék 
ne valami félreeső helyei) legyen. Bővebbet 
irodámban. (1800.) 

E l a d ó n e m e s i b i r t o k . 180 hold 1200D| 
ölével számítva és kellő gazdasági épület­
tel, alkalmas lakhelylyel, re{ 
holdnyi erdővel stb. szabadkézből eladó. 
Értekezhetni irodámban. (1736.) 

E ladó b i r tok . A diószegi útfélen 40 7/2 k.hold| 
ujosztásu föld, mely a kellő épületekké 
van ellátva, szabad kézből, előnyös felté-j 
telek mellett eladó. — Értekezhetni iro 

. dámban. (1294.) 
Eladó ház . Nagy-Csapó-utczán egy szilárd! 

anyagból épült ház, mely több lakosztályt 
tartalmaz, akár 11. hold ondódi földjével 
akár a nélkül, szabadkézből eladó vagyi 
kiadó. Bővebbet az irodában. gjg(] 564.) 

Eladó r egá lé és vásá rvám- jog ugysz in t e 
hegyi-szölö. Az Érmeliéken a kóji nagy] 
hegyen 3 katasztrális hóid szőlő a szűk 
séges épületekkel és szüretelő edényekkel! 
ellátva; az érmihályfalvai regálé és vásári 
vámjog, mely 305 — 400 forintot éventi 
tisztán jövedelmez, szabadkézből eladó 5] 
értekezhetni irodámban. (1256) 

H a g y r a k t á r a Piacz-utczán f. évi májusi 
1-től bérbe kiadandó. Bővebbet irodám-j 
ban. (110.) 

Egy líj t a k a r m á n y füllesztö k é s z ü l é k és! 
egy füszerdará ló m a l o m jutányos] 
á r o n eladó. (1690.) 

50 szekér lóhere jutányos áron eladó. Bő-J 
vebbet irodámban. (120.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ösylelebüeii a levelezés bel- és külföldre íVauczia, angol, 
olasz, iot'ók, rocoptt s orosz nyelven eszközöltetik. " " I 

Az ezen rovatokban Iröz'öttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2 5 k r | 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Egyidejűleg közöljük, hogy a helyi vasut-társuíat ájtal, a vasúttól a Nagyerdőig elhelye-l 
zett D Í S Z E S H I R D E T É S E K B E i g e n a l k a l m a s p a d o k h a s z n á l a t i 1 

I j o g á t h á r o m é v r e m e g n y e r t ü k , minélfogva tisztelettel felkérjük a helybeli 1 
1 g y á r o s , k e r e s k e d ő s i p a r o s u r a k a t ^ miszerint tekintettel arra, hogy üzletüknek f 
e padokon való hirdetése felette czélszerü, a hirdetési tábláii elhelyezése iránt irodánkban! 
mielőbb intézkedni méltóztassanak. — Az árak mérsékelten számittatnaíj, s az egyes | 

czégtáblák elkészítése is élvállaltatik-

ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház, 
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OOOOOOQQOOOQOOOOO 
§ Tölgy száM. ° 
s | Gróf Zichy Géza úr ő méltósága 
S | tulajdonát képező, a debreczen-h.-páíyi 
0 úton, Debreczen várostól 1 '/, óra tá­
j i volságra fekvő, úgynevezett Szabó-
2 t isztás erdőben építéshez alkalmas 
S tö lgy-szál fá^ m i n d e n c sü tö r tökön 

8
^ a he lysz ínén készpénzfizetés mellett 

eladatnak. (80.) 1—1. 

oooooooooooooooooö; 
lázassági ajánlatot 

Egy 19 éves árva 10,000 frt, egy 2 2 éves 
müveit hajadon 20,000 frt és egy csínos 27 
éves özvegy 30,000 írt hozománynyal meg-
feleluleg, férjhezmenni óhajtanak. Bővebbet: 
S te iner G-. A. Budapes t , Magyar-utcza 38, 
Csakis névvel és válaszjegyek kei ellátott 
levelekre reflektáltatik. Titoktartás biztosít­
tatik. (81.) 1 — 1. 

Kiadó tanyaMrtot. 
•••••••;•;••••••••••••• 
H H H H 
M A sámsoni és balkányi országút mentén 
MlOO holdas tanya épületekkel ellátva bér­
ű b e kiadó. — Értekezhetni Jablonczay 
M Kálmánnénál kis mester-utcza 1104. sz. 

(73.) 2—2. 

mm*MW*-WMm*M*mmimvé 
Jó kereset!!! 

Bizalmas személyeket keresünk sors­
jegyek eladására részletfizetés mellett az j 
1883. évi XXXI. t. ez. értelmében. 
M a g a s j u t a l é k o t , e s e t l e g - h a v i -

fizetést i s a d u n k , j 

Fővárosi váltóűzlet-társaság, I 
AD1ER és TAKSA 

(155)14 - 25. B U D A P E S T E M . 

gépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-út 6. sz. 
Ajánljuk a t. gazdaközönségnek a tavaszi idényre szükséges gépeket, 

nevezetesen: s z i l á r d a n s z e r k e s z t e t t k ö n n y ű 
B o r v e t ő é s s z ó r v a v e t ő g é p e k e t , 

*^ E k é k e t é s h o r o n á k a t , 
w H e n g e r e k e t , l ö k a p á k a t stb. Továbbá: 
J ^ k a p f . i w ^ v ^ - J L v a r - é s m a g t á r r o s t á k a t , mely gyártmányainknak gépgyá-
W runkban á l l a n d ó a n j e l e n t é k e n y k é s z l e t é t t a r j u k . 
m Bizományi raktárt tartunk 

SESZTIM LAJOS urnái DebreczeEbea 
Szállítunk továbbá saját g y á r t m á n y ú s legjobb sze rkeze tű szesz­

g y á r - és n ia lomberendezéseke t , gőzgépeke t és gőzkazánoka t , ház i és 
egyéb sz iva t tyúka t , o la jsaj tókat és olaj mag -pó r kólöket , stb. 
H P { g y á r t m á n y a i n k k é p e s j e g y z é k é t b e c s e s k í v á n a t r a i n g y e n 

é s b é r m e n t v e k ü l d j ü k . ""^Mg (75.) 1—6. 

a mostani farsangi saison alkalmával folyton kaphatók f r i s s n y i l ó - v i r á g o k , 
úgymint: xomB&9 os.rn.ellm, g & e g í t , ZL&rom®i § j a - n g j v i x á g , j á © g £ a t 
és sok több féle. — Készit a legszolidabb ár mellett mindenféle m©syá@®M®a¥£, 
b á l i , a s z t a l i im ®mimlbjkmi o s o f c r o f c a t , f e j - ém m e l l - & í a B e b e t a 
legújabb divat szerint, továbbá : SBÍBfc&BÍ és h a l o t t i fcoSBOr&kat &i@© 
valamit s a á i i t o t t v i r é g o k 3 > 6 L — V i d é k r ő l megrendelések pontosan telje­
síttetnek és a csomagolásra nagy gond fordittatik. •— Azontúl a nagyérdemű közön­
ségnek figyelmébe aján'om m a g - Ü E l e t e m e t különösen a g a z d a u r a k n a k , 
kik k á j i o g ^ t a t e r m e l é s s e l foglalkoznak, miután üzletemben v a l é d i e s n r -
g é i k á p o s z t a - m a g 1 kapható, a melynek jóminőségéért kezeskedem, továbbá 
mindenféle g a z d a s á g i és k e r t i TOtoaiéiiY-ii&agTafe l e g b i s t o s a b b 
f a j o k b a a ; k i s á r ő l a g jő&aíxj.oségfL és e s i r a - k S ^ e s m a g ? a k SK;O :1» 
g á l t a t n a f c M . 

Tömeges megrendeléseket kérve és a nagyérdemű közönség bizalmáért és 
pártfogásáért esedezve vagyok 

kiváló tisztelettel 

(5.) 12. Paczelt János. 

Legfinomabb angol Ananász, Jamaika 

Császár keverék, Souchong, Peccó-virág 

angol 

THEA-
Franczia és magyar 

UifikÉiltEáJ 
finom franczia és magyar 

C O G N A C O T , 
úgyszintén 

sajál termésű 

tisztán kezelt bort 
1 literes üvegekben üveg nélkül 2 0 kr, 

10 
ajánl 

Debreozen. 
(151.) 9—50. 

A LEGJOBB 
LJftK&-5 
A VALÓDI 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l P a r i s b a n . 
Utiíinsiágol&iól ty vsa tik! 

Ezen papir Dr J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippniuun urak, mint a bécsi 
(igyetem vegytan mi áraitól a legjobban 
ajáaiíatik éspedig : kitűnő minősége éb 
ástnttnaga végett és ruinfhogy abban 
eszsntaiemü, sz egészségnek ártalmas 

anyag vegyitve nincsen. 

rXj£IXXSXXXXXXXXXXXXXXXZ3SCOCO 

Diaphragma szemüvegek! 
nscBSJt J i u i 

I > e l b r e o z e i i b e a , 
ajánlja az iij ta lálmányú Diaphragma szem­
üvegeket és orrcsiptetöket, melyek a leghíre­
sebb szemtanárok által elismerést nyertek. 

Ezen Diaphragma szemüvegeknek azon 
előnyök van—isnncicn más szemüvegektől meg-
külöubö?tetve — hogy a háborgató oldali su­
garaktól egészen fel vannak mentve, mi ál­
tal a szemek a legnyugalinasabb látást nyerik. 

Megrendelések leggyorsabban.eszközöltetnek. 
(19.) 5 - 5 . " x 

í)2._ 
"420. 

Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u h t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és a i.é. április hó 18-án Budapesten tartott 
áltilánoa magyar malom gyűlésen megálla­
pított s f. ó. június 1 én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények Bzerint. 

A. B 
0. 
0 
1 
2 
8 
á 
6. 
6. 
7. 
8. 

83/4 
9. 

10. 
11. 
12. 

Készpénz fizetés mellett 
gmgyew o/sáhhal, 100 kiló 

. Asztali dara nagyszemü 16 — 
szinte . . 15.--

Királyliszt . . . . . . 15.20 
Lángliszt 14 60 
Montiiazt 14 20 
Zsemlyeliszt különös 

sá70k. 
»™ „ 
»50„ 
n 5 0 n 
„50„ 

13 GO 
13 — 
12.20 
11 20 
10 80 
10 — 
9 20 
7 80 
6 40 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-od „ 

Közép kenyérliszt 1-ső „ 
2-od „ 

Barna „ 1-ső 
2-od 

Lábliszt . . 
Veres liszt . . . 
Finom korpa zsákkai 
Durvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa arából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennein-
litett egyezmény folytán június 1-től fogva 
szintén beszüutettetett. 

Debreczen, 1888. Február 24. 

H N H N H K H N H M M N H H N N H M H H M N M N N 

3 40 
3 . ~ 

uarzxxxxx: 
(152.) 9—52. 

^ 

T o s s ó f e L k l t i e g g y ő z ő d n i l 
1 0 % - a l o l c s ó b b a n , m i n t b á r h o l . 

Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására hozni, 
ü°gy egy budapesti csőd üzletnél az összes 

divatos nöi ruha-készletet 
vettem meg, u. m. : 

200 darab n ö i b u n d á t 12 írttól 50 frtig. 
500 „ r ö v i d d i v a t o s t é i i f e l s ő t 5—10 frtig. 
100 „ b é l l e l t b o l y h o s , p r é m e s J a q u e t t e t 8 - 1 2 frtig. 
100 „ • h o s s z ú t é l i f e l ső t , s i m a és b o l y h o s k e l m é ­

b ő l 9—15 frtig. 
200 „ g y e r m e k - k ö p e n y t 4—8 frtig. 
N ő i s z ö v e t - és b á l i - r n h á k 10—30 frtig. 
H á z i - r a h á k 5—8 frtig. 
Úgyszintén : s z ö v e t e k , T e r n ó k , L o & e n , ö r e t o n o k , 

v e l e s z e k hozzávalóval méter számra. 
B e r l i n i t é l i n a g y - és k i s - k e n d ö k , f e h é r n e m ű , p a p ­

l a n , Muff, M i e d e r , e s e r n y ő stb. e szakmába vágó czikkek. 
A n. é. közönség becses pártfogását kérve maradtam tisztelettel 

LUKA ÁRMIN 
(9.) 8—8. Teleki-utcza szeglet, a megyeháza mellett. 

T e s s é k í í i " e g g y ő z ő d n i ! 
1 0 % - a l o l o s ó b b a n , m i n t b á r h o l . 

•« SS: 

A T e g o í o a ó b b § ^ a p p a n . 
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LZ öntoorbély• 
A legújabb 

borotiráló-késznlék, 
a melylyel magát bárki, még a legmagasabb korban is, bármily rezgő kézzel, ha a l e g e r c i s e b b S z a l i á l a 
V a n is, föltétlen biztossággal, a nélkül, hogy magát megsértené vagy bevágná, J<Sl, 4iS3tfí»M és g - y o r s s a t l 
minden előkészület nélkül, gyermekded könnyűséggel megborotválhatja. A százakra menő köszönö-leveiek és utó-
megrendelések igazolják, hogy öriási közkedveltségre talált e készülék az emberiség minden rétegében. — E g y 
d a # a l > á r a h a s z n á l a t i U t a s í t á s s a l 1 f r t 9 0 k r . Szétküldés utánvét mellett. Egyedül és 
kizárólag kapható a feltalálónál - (52.) 4 — 5. 

H I B N B A L M I K L Ó S - n á i , B é c s , I . , S o h o t t e n b a s t e i 4 / B . 

(Üzlethelyiség1: Debreczen, a megyeház mellett.) 
Van szerencsém a tavaszi-idény közeledtével felhívni úgy t. megrendelőim, 

mint a n. é. közönség becses figyelmét 

*i 

mrsaaesstt fMHUuuNUMNnn, 
melyet, nem kímélve a nagyban való bevásárlás esetleges koczkáztatását, az idei 
tavasz i és n y á r i i d é n y r e a l k a l m a s m i n d e n b e l - é s k ü l f ö l d i s z ö v e t b ő l 
is akként igyekeztem felszerelni, hogy tekintve a nagyválasztékot, t. megrendelőim­
nek úgy az olcsóbb, de m i n d e n t ek in t e tben k i tünö , mint a d r á g á b b s a leg-
fokozot tabb igényeke t is kielégítő bel- és külföldi divatos szövetekből is. úgy 
he lyben , m i n t a v i d é k r e a legpontosabb , gyors és a munka ízlésteljes 
k i á l l í t á sá t illetőleg is eddig kivívott jó hírnevemhez méltóan eleget tegyek. 

Egyszóval : czélom az, hogy a fokozódott ve r seny daczá ra is szolidság, 
olcsóság, a megrendelések elegáneziája tekintetében szabászatilág is, semmi kívánni 
valót hátra nem hagyó öltözékek kiszolgáltatása által magamat szakmámban meg­
előzni ne engedjem, s az évek hosszú során kiérdemelt pártfogást öregbítsem. 

Kiváló tisztelettel 

(77.) 1 - 3 . HUBER JÓZSEF. 
-GxZ^zfcSis&aí^^ 

Első és legnagyobb 
SÍRKŐ-RAKTÁRAMAT 

a n. é. kegyeletes érzületű közönség figyelmébe a j á n i ^ ^ me\y 
alapíttatott az 1858-dik évben — ebből kifolyólag a harmincz év 
lefolyása alatt mindig iparkodtam a l e g j o b b / ^ Ú és szilárd anyagú 
kövekből előállítani, — úgy k i c s i n y b e n r ^ n t nagyban — minden­
féle s í r e m l é k e d e t ; ú joK* g p c c l i g m é g i t t n e m l é t e z 6 

— igen szép fehér szinü t i ro l^r , J á r v á n y o k b ó l nagymengyiségii 
s i r l i ö v e i d e t s z e r e z j ^ ^ ^ _ a m e l j e k j ó v a l f e l ü I m ú i j á k 

az eddig használt s z i l f e ^ márványköveket, mind tartósságuk- és 
••^fAbsáfen^%aí. 

Tovíiboa ajánlom bajor zöld g r á n i t és fekete syeni t 
s í rosz lopaimat , a melyek már természeti alkotásuknál fogva 
nem tűrnek magokban semmi hibát,—^ugyszinte olasz k a r r a r a i , 
haza i vörös m á r v á n y o k b ó l , m a u t h a u s e n i szü rke g rán i t , 

cseh és m o r v a fehér és fekete m á r v á n y o k b ó l a legkisebbtől a legnagyobb 
kiállításig, nálam gyári áron mindég nagymennviségben készen találhatók. 

Urasz t a loka t , ke resz te lő medenczéke t , kös í rke re t eke t , családi 
cz imereke t , va s rácsoza toka t jutányos árért felvállalok, s í r emlékeke t helyben 
és vidéken saját embereimmel felállíttatok. 

R A J Z O K A T i n g y e n feLttiaöls.. 
Háztulajdonos és épitő uraknak igeu ajánlom az e r d o h á n y é i g r á n i t -

t u p f o s t e r m é s k ö v e i m e t , — úgy a.régi, mint az új épé!etek faitöveihez, — 
könnyen berakható (szokli) külső falboritó kőlemezeket, a melyeknek négyszöglábja 
síka alakban 8 0 krba, — párkány alakban 1 írtjával számittatnak — és igy cse­
kély árért el lesz érve, hogy a házak alját nem kell soha sem javítani; — kőkút-
medenczéket 1 S 5 írttól I S forintig fölvállalok. 

Tisztelettel 

(74)1-6. 3B6os:*c>ss f&&jaL€l€>*?. 
Ü z l e t h e l y i s é g e m a v a s ú t i i n d ó h á z k ö z e l é b e n , K i s v á r a d - u t c z a , 

s a j á t - h á z , 2 1 0 2 . s z , a . B E B B B O Z E N B E H . 

Iparhatőságilag1 engedélyezett 

VÉCÍK1ÁRULÁS. 
Női-, férfi- és gyermekozipő-özletemmel 
végképen felhagyok, az összes raktáron levő c z i p ő - á r u k a t g y á r i á r o n a l ó l 

b o c s á t o m a n . é . v e v ő k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e . 

Az igen tisztelt közönségnek minél tömegesebb látogatását kéri 

ÉÉflP' tisztelettel: 

Az aranya csizmához, F A L K O T T Ó 
(62.) 3—3. főpiacz, a vá rosháza épüle tében . 

IEOH*Á\VI VIKTOR 
gazdasági gépgyáros ós gépraktár tulajdonos 

ajánlja a n. é. gazdaközönségnek ujabban dúsan felszerelt gépraktárát, hol készlet­
ben kaphatók mindenfélé kétbarázdás ekék, egybarázdás Gubiíz-féle ekék és 
eke-részek, kapállók, töltögetek, magtakarók, Howard és Scott boronák. 

Soros és szórvavetögépek , szénagyüjtők, szecska- és répavágók, tengeri-
morzsolók, többféle szelelő és Backer-féle rosták üszögválasztó szerkezettel; 
Humfris-féle export-rosták, konkoly választók (Trieur), könnyen kezelhető r u h a -
mángor ló -gépek , kútszivattyúk, keríi-fecskendők és bor-sajtók, továbbá : 

Göscséplogépekfae^ való részletek, 
tengelyek, rézperselyek, aczéldobsinek, faléczek, faperselyek rézbéléssel, rugók, csa­
varok, dugattyú karikák (Kolbeuringe), kazáncsövek, csőszoritógépek, tilzelőrosté-
lyok, szívótömiök, malomtenge yek, mentőbádogok, rostaszövetek és egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben mindenféle gép- és kazánmunkákat, javításokat, fíirész-
fogak kipré«clését | jutányos árak mellett teljesítek. A g ö z h e n g e r e k k i m r á s á t 
ahoz külön szerkesztett fú rógépemmel rajta a gépen bárhol eszközöltetem. 

A legújabb kévekötő és más mindennemű 

jutányos áron szállítom s azoknak munkaképességéről felvilágosítással szolgálok, a 
gépek felállításához, elindításához begyakorlott munkást s a szükséges pótrészeket 
készletben tartom. 

Végül egy egészen újonnan kijavított Schuttkworth-féle 10 ló e re jű 
gözmozgopy a legújabb szalmafűtö szerkezettel és Expensióval felszerelve jutányos 
áron eladó. (79.) 1 - 2 0 . 

Ü z l e t h e l y i s é g : D e b r e c z e n , M a g y v á r a d - u t o z a 2 2 2 7 . s a j á t - h á z . 

A t a v a s z i é v a d közeledtével bátorkodunk a tisztelt gazdaközönségnek 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k u n k a t becses figyelmébe ajánlani és abban különösen: 
eredeti Clayton & Shuttleworth-féle és Schlick-Krumpach-féle 

KÉTBARÁZDÁS EKÉKET. 
Eredeti „Universal-Drili" és „Hungária-Diill" 

I SORBAVETÖ-GÉPEKET; 
W továbbá : v a s - b o r o n á k , — Perge-féle e g y e s e k ^ k , — Sack-féle újonnan javított 
m v a s - e k é l i , — t e u g e r i - k a p á l ó - és töltögető-ekék; g y ü j t ő g ^ p e k e í ; 
jk S C o i i l i o l y o z o h - (Trieurök), r o s t a ! * - , t e n g e r i - m o r z s o l ó K a t stb.; és 
|f továbbá miodeuneraü k ú t s z i v a t t y ú k a t felállítással együtt; k e r t i f e c s k e n d ő k e t 
Ü a legjutányosabban. '^^^^t^^. -**^mM 
% A kévekötő- es másnemű . : " " -•* , 

f AEATÓ-GÉPfííK 
\ iránt érdeklődő tisztelt gazda uraknak szíves tudomásfifára hozzuk, hogy : 1) mindennemű j 
% a r a t ó - g é p e k e t a legjutányosabban szállítjuk. 2) Azok^üoz??nk?éííeHető p o t r é s z e k b ö l i 
g készletet tartunk. 3) A gépek felál l i tásár<^eoo#.aoskodunk. 4) Begyakorolt munkásokkal « 
' ' i | j § f ^ p ő t t ^ ^ j a v í t á s o k a t is, a lehető legrövidebb 
m idő alatt teljesíthetjük. 
Ijf Az arató-gépek m u n k a k é p e s s é g é r ő l , k é s e l é s é r ő l és fizetési f e l t é -
[H t e l e k r ő l kívánatra a legkészségesebben 8dunk felvilágosítást. 
| | A gépcsarnokkal kapcsolatos 

I GÉPMŰHELYÜNK 
minden gépjavitási és vízvezetéki munkát szakszerűen, g y o r s a n és j u t á n y o s á n teljesít. 

Teljes tisztelettel 

B A T J E R É S T Á R S A 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a é s g é p m ű h e l y e 

DEBRECZENBEN, N.-Péterfia-utcza 8 5 3 . sz. helvivasut megálló helye. 

IBI t±±±2 

KONDOR L.debreczeni kereskedő 
ajánlja a legjobb minőségű a r a n k a m e n t e s m a g y a r és f r a n o z i a 
l u o z e r n a , * y u . x ^ o r i . c I i a i r é p a , a legkitűnőbb kipróbált t é l i 
f í í s l i a p o s z t a - és minden más I s L o r t i - és v i r á g - m a g v a i t , 
valamint a legjobbféle utak szegélyének való f i í r o a g v a i t , úgyszinte mindenféle 
Í ^ Ű S Z E R Á R U I T és különleges czikkeir, mint l ^ á r t i f i o l , 
s a l á t a , h ó n a p o s - r e t e k stb. újdonságokat, friss í r ó s - v a j a t , 
i x j l i p t ó i t ú r ó t , fehér csurgatott m é z e t , kitűnő erdélyországi 
a l m á t stb. a legolcsóbb árakban, melyet minden vevőmnek üzletemben szemé­
lyes ottlétemmel biztositok; vidéki rendeléseket posta útján is pontosan teljesítek. 

Tisztelettel 

KOI^DOH 3L̂. 
Czegléd-utcza, Simonffy-ház. 

% 

(78.) 1—3. 

"Wé]r^aae^émyea^ii-e.feLn 
JVasas Pepton-conserv, 

IYÍDJEGYI n i e iy dacrára, hogy dúsan 
ŝgii] tártaimp7 7.íi a hotó-aiiya-

g-oli-'1'., joííü s rendkívül 
erösiU) csemegét képez,. 

AjánUalik : a s á p k ó r , 
a vérszegénység, 

i^r^rrrJ ínigrain, rossz 
E S S emésztés, álmatlan 

9ag, lankadtság és ideges iz 
g a t o t t s á g ellon. Naponta 2 durab ve-

tdö. — Ára 1 doboznak 90 kr. 

VAS AS F H Ö S F H Ö B - F A S T I L L A . 
R-ndkivüI erősítő Uellemesívü f 

UJ VÉDJElpY^ ezukorka, angolkóros, gör-
" l ' ] vélyes, vérszegény s áltaiáu | 

gyenge gyermekeknél ; 

I az idegesség, bágyadtság, | 
izzadás és liangrésgörcs | | \ 
esetében 

Naponta 2 darab adatik be. 
Kis doboz, 10 paslilla, 501 

J krajezár. Nagy doboz, 20 pas-
SCHÜfZMÁRKE.̂  »illa, 90 kruj óz ár. 

jrMSTÍtoií: Hazslinszky Károly ^C^SSIi. 
Kísérletezések kitünö crcdménynyci tétettek dr . B ó k a y J á n o s , dr . T o r d a y F e r e n c z 

egyet, m.-tanár urak által és több gyógy -intézetben, melyekről általános elismerő bizonyítványok állíttat- j 
lak Ki. Ezen gyógyszerek hivatalosan megvizsgáltattak és védjegygyei iéUáttak eh (67.) 2—8. 

Debreczena 1888. Kyomatott a város könyvnyomdájában. •— 246. sz. 


